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52 ZAVEZNIŠKIH BOJNIH LADIJ PRED DARDANELAMI. 
AVSTRIJSKO BRODOVJE JE ODPLULO TURKOM NA POMOČ. 

POLOŽAJ NA VZHODNEM BOJIŠČU SKORAJ NEIZPREMENJEN. 

Z zapadnih bojišč. 

DEVET ZAVEZNIŠKIH BOJNIH LADIJ JE V DARDANELSKI OŽINI, OSTALE SE PA NA-

HAJAJO V ZALIVU SAROS. PO MNENJU NEMŠKEGA VOJAŠKEGA STROKOVNJAKA NE 

}ODO ZAVEZNIKI NIČESAR OPRAVILI. IZ PULJSKEGA PRISTANIŠČA JE ODPLULO 

ROTI EGEJSKEMU MORJU ŠEST AVSTRIJSKIH PODMORSKIH ČOLNOV. SPOPADI OB 

8UE&KEM PREKOPU. PREDLOGA GLEDE VPOKLICANJA ITALIJANSKIH REZERVNIH 

ČASTNIKOV. TURŠKI PORAZ V KAVKAZU. 

Nemci trdijo, da so pridobili seve-
roiztočno od Celles osem kilome-

trov zakopov. 

ODBITI NAPADI. 

Obstreljevanje Osoveca. 
Berlin, Nemčija, 3. marcu. — 

Nemci MJ .S svojimi težkimi topo-
vi razdejali dve utrdbi pred trd-
njavo Oaovee. Trdnjava leži ob 
reki Bober, ob važni železniški 
progi, ki veže Bre*t in Grajevo. 

Avstrijsko poročilo. 
Dunaj, Avstrija, ;{. marca. — 

Avstrijsko vojno ministrstvo je 
izdalo sledečo izjavo: — V Kar-
patih, zapadno oil 1'žok prelaza. 
sf boji vedno nadaljujejo. Ko-
si so že večkrat poskušali zavze-
ti nekaj na«ih postojank, ki se 
nahajajo na višinah, pa smo Jih 
vedno uspešno popruuli nazaj. Ob 
reki Duuajee in na Kuitko Polj-
skem se ni ničesar posebnega pri-
petilo. 

Nemški uspehi. 
^ Berlin, Nemčija, marca. — 

severnem delu Poljske se je 
koncentriral* precej močna ru-
ska armada in hotela prekoračiti 
reko Bober ter priti posadki v 
Oso v ecu na pomoč. Mi smo so-
vražnikov namen še pravočasno 
opazili in ga z velikanskimi iz-
gubami pognali v beg. Pri tej 
priliki smo vjeli l.VHJ mož in za-
plenili veliko množino vojnega 
materijala. V okolici (irod 11 a se 
bijejo vroči boji. v splošnem je 
pa ostal položaj nespremenjen. 
I radno poročilo nemškega gene-
ralnega štaba se glasi: — V oko-
lici Orodna s«* ni ničesar novega 
pripetilo. Južno od Avgustova 
smo pognali v beg ruske čete. ki 
so že na nekaterih mestih preko-
račile reko Bober. Severno od 
Prasniša je stopil sovražnik v o-
fenzivo. 

Rusko krilo v nevarnosti. 
Berlin, X emčija, 3. marca. — 

Nekemu tukajšnjemu časopisu je 
sporočil vojni poročevalec, ki se 
nahaja v glavnem stanu avstrij-
ski« armade, da so Kusi poskušali 
osvojiti nekaj višin v Karpatih, 
pa so bili po hudem boju vrženi 
nazaj. Kljub silnim snežnim za-
metom se vrše ob celi fronti vro-
«'i boji. C'e Rusi v doglednem ča-
su ne zavzamejo nekaterih višin, 
jim preti velika nevarnost, da bi 
Avstrijci ne obkolili njihovega 
desnega krila. 

Ruako poročilo. 
Petrograd, Rusija, marca. — 

Ruski veliki generalni štab na-
znanja: — Nemci so v okolici 
Osoveca med rekama Njemen in 
Vislo vprizorili zadnje dni več 
napadov. V okolici Orodna prav 
dobro napredujemo. 

Z naskokom smo zavzeli vas 
Kerjen, ki leži na levem bregu 
reke Omnlov, vjeli deset častni-
kov ter veliko število navadnih 
vojakov. V vzhodnem delti Gali-
ci je so se avstrijske čete, ki so 
hranile prehode preko reke Lom-
nice, v divjem begu umaknile. 
Mi smo prekoračdi reko in za-
sedli vas Krasno. Naslednji dan 
Hmo vjel i 6000 avstrijskih voja-
kov in 60 eastnikov. Pri tej pri-
liki smo zaplenili tudi sedem 
strojnih pušk in štiri težke topo-

r 
f Nemški zrakoplovci nad Varšavo. 

Varšava, Rusko Poljsko. 3. 
marca. — Danes se je pojavil 
nad Varšavo neki nemški zrako-
plove« in začel metati bombe v 
mesto. Bombe so poškodovale ne-
kaj hiš, ranjen oziroma mrtev pa 
ni nikdo. 

Glasom berlinskih poročil se je 
odbilo vse francoske naskoke v 

Champagne. 

Obstreljevanje Dardanel. (tudi, če bi to dosegli, bi še prav 
Pariz, Francija, :t. marca. — nič ne napredovali. Morje uepo-

Brzojavka. ki jo je dobil tukaj- sredno pred Carigradom je nam-J 
šnji " M a t i n " iz Aten naznanja, 
da so začele včeraj zavezniške 
bojne ladijc. zopet /. obstreljeva-
njem Dardanel. Francoske in au-
g l e š k e bojne ladije so posvetile 
posebno pozornost utrdbam, ki se 
nahajajo ob zalivu Saros. 

Atene Orško, ;{. marca. — Vče-
rajšnjega obstreljevanja darda-
nelskih utrdb se je udeležilo šest 
angleških in tri francoske bojne 
ladije. Brodovje se je približalo 
na dve milji utrdbi Chan a k Kaf 
lesi. kjer je ožina najožja. Brzo-
javna postaja na otoku Bezika. 
je razdejana. 

Avstrijsko brodovje odplulo Tur 
kom na pomoč. 

Ženeva, Švica, 3. marca. — 
'Tukajšnji " Te l e g ram" je dobil 
iz Trsta preko lnomosta brzojav-
ko, da je odplulo iz puljskega 
pristanišča šest avstrijskih pod-
morskih čolnov v Egejsko morje. 
Podmorske čolne, je spremljalo 
nekaj križark. Avstrijsko brodov-
je bo skorajgotovo poskušalo od 

reč prenapolnjeno z minami, po-
leg tega je pa še na vseli višinah 
okoli Carigrada razpostavljena 
močna artilerija. 

Angleži poraženi. 
Berlin, Nemčija, .>. marca. — 

Danes je bilo tukaj izdano slede-
če uradno poročilo: V bližini A-
hoza je prišlo do vročega spopada! 
med dvema švadronama angleške 
kavalerije in oddelkom turške ko-
njenice. ki je poizvedovala po o-
kolici. Turki so zapodili Angleže 
v beg; na bojišču je obležalo ~>0 
mrtvih angleških vojakov. 

Mesto Alio/, leži zapadno od 
Sueškega prekopa. 

Ruske zmage. 
Tifli% Transkavk azija, mar-' 

ca. — Ruska armada v Kavkazu • 
je pognala turške čete do reke 
Kopahe, ki je pritok reke Ooruk. 
S tem so prerezali Rusi vse zveze 
med turškimi rezervami in glavno 

(turško armado. Nadalje tudi ne 
strani napasti zavezniški bojne morejo Tnrki več dobivati provi-
ladije. ki obstreljujejo Darda-janta iz glavnega mesta Armenije, 

Khope. 
Rusi so naleteli južno od Batu-

ma na močan turški odpor. Bitka 
je trajala tri dni neprenehoma. 

Pred Dardanelami je 52 zavezni-
ških bojnih ladij. 

Pariz, Francija, 3. marca. — 
Brzojavka, ki je dospela včeraj 
iz Aten, se glasi: 

Zavezniško brodovje pred Dar-
danelami sestoji iz .">2 bojnih la-
dij. Pet od teh se nahaja v mor-
ski ožini med polotokom Oalipo 
lis in Malo Azijo, ostale so pa v 
zalivu Saros. 

Nemška poročila. 
Berlin, Nemčija, 3. marca. — 

Iz turškega generalnega štaba po-
ročajo, da je včeraj zavezniško 
brodovje tri ure neprenehoma ob-
streljevalo Dardanele, toda krog-
Ije niso na utrdbah napravile ni-
kake škode. Turški zrakoplovci 
so se pojavili nad angleškimi in 
francoskimi bojnimi ladijami ter 
začeli metati nanje bombe. Nekaj 
ladij je precej poškodovanih. 

Neki dopisnik, ki je bil pri ob-
streljanju navzoč, je izjavil, da 
krogi je zaveznikov niso zadevale 
cilja. V soboto je morala stopiti 
iz akcije neka angleška bojna la-
dija, ker jo je zadela turška krog-
Ija ravno v bok in jo močno po-
škodovala. 

Ob pol petih popoldne je stre-
ljanje pojenjalo. 

Stališče balkanskih držav. 
Berlin, Nemčija, 3. marca. — 

Balkanske države še dosedaj ne 
vedo, kako stališče bi zavzele: ali 
naj se pridružijo Avstriji in Nem-
čiji ali zaveznikom. V slučaju, da 
ostanejo nevtralne in da zavza-
mejo zavezniki Carigrad, bi bili 
trgovski interesi balkanskih dr-
žav precej oškodovani. 

Izjava majorja Moratha. 
Berlin, Nemčija, 3. marca. — 

Maj or Morath, vojaški kritik 
"Berliner Tagblatt-a". je mne-
nja, da zavezniške bojne ladije 
nikakor ne morejo priti skozi 
Dardanele, še bolj je pa neumna 
misel, da bi zavezniki kdaj za-
vzel i Carigrad. Najprej morajo 
iztrebiti iz Marmarskega morja 
vse mine. potem pa premagati ve-
likansko turško armado, ki se na-
haja na polotoku Galipolis. 

Rumunska in Italija. 
Berlin, Nemčija, 3. marca. — 

Ru munski socialistični voditelj 
dr. Christianu Rakowsky, ki se 
sedaj nahaja v Rimu, je rekel, da 
simpatizira Italija, kakor tudi 
večji del Rumuneev z Nemčijo in 
Avstrijo. Prebivalstvo je prepri-
čano, da bodo zavezniki poraženi. 

Vpoklicanje rezervnih častnikov. 
Rim, Italija, 3. marca. — Vojni 

minister general Zappeli je rekel 
včeraj v poslanski zbornici, da bi 
bilo za vlado velikega pomena, če 
bi takoj vpoklicala vse rezervne 
častnike. Ako bi bila tozadevna 
predloga sprejeta, bi bilo že kon-
cem tega meseca pod orožjem se-
dem tisoč rezervnih častnikov. 
Vojni minister je posebno pohva-
lil one osebe, ki nameravajo vsto-
piti prostovoljno v armado. 

Ministrski predsednik je vložil 
predlogo, katera določa, da bi se 
one, ki so obdolženi špionaže, naj-
strožje kaznovalo. Prvi p res tope K 
naj bi se kaznovalo s tridesetme-
secnim zaporom, drugega pa s 
smrtjo. Nadalje je omenil, da bi 
bilo najboljše, če bi vlada pre-
vzela kontrolo nad vso industrijo, 
ki je v zvezi z obrambo dežele. 
Kot prvi dve stvari prideta seve-
da v poštev brezžični brzojav in 
aviatika. 

Nakup novega podmorskega 
čolna. 

Rim, Italija, 3. marca. - Ladje-
delnica v Speciji je prodala itali-
janski vladi podmorski čoln, ki je 
edini svoje vrste na svetu. S tem 
podmorskim čolnom se je podal 
lansko leto v Jadransko morje 
bivši poročnik Ballone, ki je kar 
na svojo roko nameraval napasti 
avstrijsko brodovje. 

Berlin, Nemčija. 3. marca. — 
Vrhovno armadno vodstvo je »la-
nes glede položaja na za pa d nem 
bojišču sporočilo sledeče: " P r i 
St. Elov. južno od Ypres. se je od-
bilo včeraj naskok dveh stotnij 
angleških čet in sicer po ostrem 
boju moža proti možu. V bližini 
Perrone je moral radi nekega de-
fekta pristati neki francoski ae-
roplan. Oba letalca, ki sta se naha-
jala v aeroplanu. smo ujeli. 

Francozi niso imeli pri njiho-
vih naskokih v Champagne niti 
najmanjšega uspeha. Vrglo se jih 
je nazaj v njih prvotne pozicije 
ter smo imeli velike izgube. Se-
verozapadno od Ville sur Tourbe 
so zasedli Nemci 2.">0 metrov fran-
coskih zakopov. Z lahkoto se je 
odbilo naskoke Francozov v goz-
du Consenvov ter v bližini Aillv 
in Apremont. 

Naskoki nemških čet severoiz-
točno od Badonvillers so imeli za 
posledico, da smo zasedli velik 
del dotičnega ozemlja. 

Nemško fronto severoiztočno 
od Celles se je tekom zadnjih par 
dni potisnilo za osem kilometrov 
naprej. Francozi so zastonj sku-
šali zenačiti njih izgube v zad-
njih dnevih. 

Pariz, Francija, 3. marca. — 
V današnjem poročilu francoske-
ga vojnega ministrstva se glasi: 
" V Champagne držimo celo prvo 
vrsto nemških zakopov od neke 
točke severozapadno od Perthes 
do severno od Beausejour. Prodi-
ranje, o katerem se je včeraj po-
ročalo. se vrši na nekaterih toč-
kah naprej. V Argon i h so se vr-
nili artilerijski boji. 

V svojem večernem poročilu 
dostavlja francosko vojno mini-
strstvo, da so Nemci danes opol-
dne zopet pričeti obstreljevati 
mesto Rheims. 

V Champagne, so vzdržali Fran-
cozi svoje prejšne uspehe. 

Izmenjava jo4 ikov. 
Ženeva, Švica, b. raarea. — 

Prvi vlak z nemškimi vojnimi 
jetniki, ki so nesposobni za na-
daljno vojno službo, je dospel 
včeraj zvečer semkaj iz Lvona. 
Bilo je kakih 240 mož. katere se 
bo izmenjalo proti francoskim 
jetnikov v Nemčiji. Vlak se je 
odpeljal pozneje proti Schaff-
hausen. 

Tihotapstvo 2 bakrom. 

Milan, Italija. 3. marca. — Tu-
kajšni uradniki so prišli na sled 
tihotapski trgovini z Nemčijo. 
Posebno se je utihotapljalo ba-
ker. Kovino se je prevažalo v že-
lezniških vozovih, ki so bili zgo-
raj naloženi s sočivjem, s kate-
rim je bil pokrit baker. Italija 
je proglasila baker za absolutni 
kontrabant. 

Angleški parnik 
napaden od aeroplanov. 

Nemški avijatiki so napadli v An-
gleškem kanalu parnik 'Dalbair' 

ter vrgli tri bombe. 

NADALJNE ŽRTVE. 

Nasedla je pomožna ladija "St. 
Helena", ki je imela na krovu 

živila za Belgijce. 

Senat proti smrtni kazni. 
Trenton, N. J.. 3. marca. — Le z 

enim nasprotnim glasom je sprpjel da-
nes popoldne senat Hutchinson predlo-

Pa go, ki določa odpravo smrtne kazni. 

Dundee, Škotska. 3. marca. — 
Dva nemška avijatika sta napra-
vila poskus, da poženeta v An-
gleškem kanalu v zrak parnik 
"Da lba i r " . V tem smislu se je 
izrekel kapitan parnika, ki je do-
spel danes v tukajšnje pristani-
šče. Avijatika sta vrgla na par-
nik tri bombe, ki pa niso pogo-
dile cilja ter padle v morje. To 
je prvo poročilo o zračnem na-
padu na kak trg«,vski parnik. 

"Dalbair** vsebuje 46<il ton 
ter j«* prišel iz Kalkute. Kapitan 
Jones je rekel, da je smatral naj-
prvo avijatike za Francoze. 

London, Anglija, marca. — 
Posadko ribiškega parnika *Sa-
phire". ki je zadel včeraj v Se-
vernem morju na mino. se je da-
nes izkrcalo v Hull. Parnik se je 
takoj potopil. 

Haag, Holandska, -i. marca. — 
Nemško poslaništvo v Haagu je 
danes objavilo, da je dne 1. fe-
bruarja v St. (Jeorge kanalu ne-
ka jahta, opremljena z brezžič-
nim brzojavom, a brez vojne za-
stave, streljala na nemški pod-
morski čoln " C 21". Podmorski 
čoln je zapazil jahto krog dese-
te ure zjutraj. Ko se je približal, 
je dobil strele iz dveh majhnih 
topov in sicer iz razdalje 5000 
metrov. 

Pomožna ladija je nasedla. 
Norfolk, Va.. :i. marca. — An-

gleški parnik "S t . Helena", ki 
je imel na krovu živila iz Char-
leston, S. C., namenjena za Bel-
gijee. je nasedel na skale pred 
Currituk rešilno postajo ob obali 
North Carolina. Tako se glasi v 
poročilih, ki so došla danes sem-
kaj. 

a m 
n i * . . 

J U T R I - P R R V S i € — 
Slika, katero prinašamo danes, nam kaže položaj, v katerem se nahajajo 

Slovenci sedaj za časa vojne in onega, v katerem se bodo nahajali po končani 
vojni — seveda le pod pogojem, da zmaga Avstrija —. Sedaj v vojni se žene 
Slovenca v boj ter ga zmerja pri tem z nemškimi psovkami: Vindisriier 
Schweinehund! (Slovenski svinjski pes), po vojni bo prišel trpinčeni sloveu-
ski narod ter zahteval vsaj mrvire kruha z bogato obložene mize. Vlada bo pa 
rekla: Nix veršten! Kajhsšprabe daje! Marš! (Ne razumem. Vladni jezik i« 
nemški! Marš!) Če bo zmagala, bodo uživali sadove zmage le Nemci in .Mad-
žari, Slovani pa bodo še naprej tlačani, katere se bo poznalo šele leda.:, ko bo 
zopet treba prelivati kri za "domovino". 

Odgovor nemško vlade 
na ameriško poslanico. 

Vladni krogi sklepajo iz odgovo-
ra nemške vlade, da se bo dalo 

doseči sporazum. 

glija zlorabo 
ter armiranje 
parnikov. 

nevtralnih 
svojih trj 

zastav, 
'ov.-kih 

ODGOVOR ANGLIJE. 

K govoru ministrskega predsed-
nika Asquitha. 

Amsterdam, llolandsko. 3. 
marca. — Danes se je vršila tu-
kaj konferenca med holandskimi 
posestniki ladij, eksporterji iiii 
drugimi trgovskimi interesenti. 

L l • nevtralnih deželah je opaziti Razpravljalo se je o situaciji, ki 
Stavka nakladalcev premoga v razburjenje radi možnih posledic 1 - • , , . 

Liverpoolu te akcije. | k l j e ° a s t a l a .v za<ll,-','ni t a s u 

T T , . vsled načina vojskovanja na mor-
Iz Londona se je včeraj zvečer i . XT . . . , . . . 

sporočilo, da je izbruhnila v Li- Washington, D. C., 3. marca. J"- Nekateri listi kritizirajo go-
verpoolu stavka nakladolcev pre- j Oiiunj^m krogi smatrajo odgo-. vor angleškega ministrskega 
moga ter da raditega ni moglo | v o r Nemčije na ameriško posla- predsednika Asquitha. dočim 
odpluti veliko parnikov. Pafnik I u i c o> k a t e r o s e ^ obenem posla- p r a v i j 0 d r u g i l i s t i > ( l a S e ,1 0 ( V j ( T 

" A r a b i c " White Star Line. ki se / n g b j i m Nemčiji, kot zelo ^ ^ " 
je zakasnil vsled te stavke za te- Zadovolj iv, ker se upa najti v 
den dni. je odplul včeraj proti 
New Yorku. Premog se je nalo-
žilo s pomočjo strojev. 

Posvetovanje. 
Pari*, Francija, 3. marca. — Iz 

Aten poročajo, da se je takoj po 
kabinetni seji sestal kraljevi svet 
k dolgotrajnemu posvetovanju. 
Razen kralja in državnikov so bili 
navzoči tudi bivši ministrski 
predsedniki Rh al lavs, Zimis, Mau-
romihalis, Dragoumis in Theato-
kis. K a j se je na posvetovanju 
sklenilo, ni nikomur znano. 

Boj na nož. 
Amsterdam, Holandska, 3. 

marea. — V nekem komentarju 
'.govora angleškega ministrskega 
predsednika Asquitha v poslan-
ski zbornici pravi "Koelnische 
Zei tung" : 

"Naš i podmorski čolni bodo 
skušali od sedaj naprej razdejati 
vse blago, namenjeno za Veliko 
Britanijo. Anglija si želi boj na 
nož ter ga bo tudi imela. 

125 premogarjev 
mrtvih v rovu. 

Le malo se jih je rešilo, dočim so se 
drugi zadušili v rovu. Reševalna dela 

otežkočena. 

tem odgovoru temelj, ki bo vsaj kler se ne razjasni situacija, 
malo zmanjšal pritisk, ki leži se-1 m v l y ( 

daj na Združenih državah in tu- 1 A l l Z i G C G H C 
di drugih nevtralnih vsled nači- " 
na vojskovanja na morju. 

Seveda se ne zamolči dejstva, 
da je odgovor Nemčije le pogo-
jen ter da je odvisno od Anglije, 
ako se hoče doseči kak zadovoljiv 

za denarje v staro domovino. 

Pošiljamo denar na Kranjsko, 
Štajersko, Primorsko, Koroško, 

rezultat. Raditega bo vlada po- j Tirolsko, Češko, Hrvatsko in O-
čakala na odgovor Angli je,pred- 'grško tako zanesljivo kakor pred 

ozirala na objavljeno ' vojno. Iz poslovanja zadnjih treh 

Layland, W. Va.. M. maroa. — Do 11. 
ure danes zvečer se je spravilo na <lan 
1« mrtvecev iz Laytanri Mine st. 3. ki 
je bila včeraj razdejana vsled eksplo-
zije plina. Devet premogarjev se je 
rešilo še žive, dočim se jih je nahajalo 
v rovu nadaljnih sto. Izgubilo se je vsi' 
upanje, da se pride do njih. dokler bi 
še živeli. Sila eksplozije je bila taka. 
da reševalna dela kaj počasi napredu-
jejo. Reševalno moštvo je od vseh stra-
ni udrlo v rov. izvzemši pri enem uho-
du, kjer se nahaja večina zasutih. 

Vsled te eksplozije lx> izgubilo v ce-
lem 125 premogarjev življenje. Ker se 
je mislilo, da ni v Lajland rovu plinov, 
se tudi ni zapisavalo ljudi, ki so šli v 
rov. Izdajalo se je le znamke ter stem 
ugotovilo število premojrarjev. ki so šli 
11a delo. Pogreša se sedaj 105 takih 
znamk. 

o 

Zaprta hranilnica. 
Fairmont, W. Va.. 3. marca. — City 

Dollar Saving Bank v Fairmont je bila 
danes za tvor jena od državnega depart-
ment a na proSnjo ravnatelja banke. 
Akcija je postala potrebna vsled tega,!n?a ' d a b l ^ e m č i j a veliko prido-
ker so inozemski premogarji v zadnjem I bi l3* ako bi prišlo do takega do-
časm pričeli dvigati iz banke denar, govora . Nev t ra lne dežele bi bi lo 

no se bo 
politiko Angli je in Francije, ki 
hočeta Nemčijo popolnoma odre-
zati od ostalega sveta. 

i 
Razburjenje na Skandinavskem. 

Kodanj, Dansko. 3. marca. — 
V skandinavskih deželah vlada 
veliko razburjenje glede možnih 
posledic angleško - francoskega 
načrta, da se odreže vsaki dovoz 
živil v Nemčijo. Nemčija in An-
glija sta glavni opori skandinav-
ske trgovine ter se domneva, da 
bo uničena industrija vseh treh 
dežel. 

Dve parobrodni črti v Kristi-
janiji sta radi zadnje izjave za-
veznikov ustavili vožnje v Ham-
burg. Parniki bodo pluli v Lue-
beek. 

Nemški listi o položaju. 
Berlin, Nemčija, 3. marca. — 

V nemškem časopisju je opaziti 
različna mnenja glede odgovora 
Nemčije na ameriške predloge. 
Znani mornariški izvedenec, prof 
Reventlow je mnenja, da je Nem-
čija veliko preveč popustljiva, 
dočim je kapitan Persius mne-

. 

Ker se eene sedaj jako spreminjajo 
naj rojaki vedno gledajo na naš oglas. 

TVRDKA FRANK SAKSER, 
Banka je imela osnovni kapital $50.000. • pomirjene, ako bi opustila An- 82 Cortlandi gt^ Hew York. N. t 

mesecev smo se da dobrega pre-
pričali, da pride denar tudi se-
daj sigurno v roke naslovnikov. 

Vojakom se ne mone sedaj de-
nar pošiljati, ker se nikdar za go-
tovo ne ve kje se nahajajo, i a 
na m skoraj vsako pošiljate v za 
vojake c. kr. poštni urad vrne. 

Denar nam pošljite po " D o -
mestic Postal Money Order" , 
ter priložite natančni Vaš naslov, 
in one osebe, kateri se ima izpla-
č a t L 

G a n e : 
K $ K $ 

5 .90 1 2 0 . . . . 20.40 
10 1.80 1 3 0 . . . . TJ, 10 
1 5 . . . . 2 05 1 4 0 . . . . 21 8O 
20 3.50 150 25.50 
25 4.35 I G O . . . . 27 20 
30 5.20 170 28 90 
3 5 . . . . 0 05 1 8 0 . . . . 30 60 
40 G 90 l'.K» 32 :JO 
4 5 . , . . 7.75 2 0 0 . . . . 31 00 
5 0 . . . . 8 50 2 5 0 . . . 42.50 
5 5 . . . . 9.35 3 0 0 . . . . 51 00 
6 0 . . . . 10 20 3 5 0 . . . . 59 50 
6 5 . . . . 11 (5 400. 68.00 
7 0 . . . 11 90 4 5 0 . . . . 76.50 
7 5 . . . . 12 75 5 0 0 . . . 84.00 
8 0 . . . . 13 60 600 . . . 1<K) 80 
8 5 . . . . 14 45 7 0 0 . . . . 117.60 
9 0 . . . . 15.30 800 1.14.40 
9 5 . . . . 16 15 9 0 0 . . . . 151.80 

17 OO 1000 168.00 
110 18 70 
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<>it mbi Icraja naroinikov pro-
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najdemo naslovnika. 
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Delavski boji v Angliji. 
pričenja so^ijalno 

: obračati v navad-
pomeni toliko, kot 
i vili srditi razredni 
značevali notranjo 
gflije v zadnjih pe-
t/roki so iineli tudi 
Zvijanje een za ži-
i j e resničnega za~ 
povod k največjim 

eni v preteklih le-
• zopet zviaanje een 
iz tega izvirajoče 

'•nega zaslužka ono, 
i nove delavske bo-
žanje cen za živila 
iega stanja ter da 
la cela dežela v voj 
gra pri stališču an-
: v c a skoro nikake 
ti delavec se lahko 
t no zgodovino srdi-

nekera zborovanju v Londonu se 
je zahtevalo, naj vloži organiza-
cija resignacije, da izsili zvišanje 
plače za pet šilingov na dan. Na 
nekem drugem zborovanju se je 
grozilo predsedniku z revolto, če 
ne vloži resignacij. Na nekem 
tretjem zborovanju se je zahte-
valo od vlade garancij za zviša-
nje plač prav kot se je železni-
škim družbam garantiralo njih 
dobičke, -Sploh pa tudi predsed-
niku zborovanja ni manjkalo po-
trebne eneržije kot je razvidno iz 
oblike stavljenih resolucij. 

Od vlade se pričakuje interven-
cije v dveh smereh. V prvi vrsti 
skrbi lahko ona za to, da dobe 
delavci pravico ter se s tem obva-
ruje družabni mir, ki je v seda-
njih časih za obstoj države živ-
1 j enakega pomena. Poleg tega pa 
se pričakuje od vlade, da bo usta-
vila vedno naraščanje cen za ži-
vila. Delavci zahtevajo pred-
vsem, da se pristriže peroti ode-
ruhom, ki se okoriščajo s sploš-
nim pomanjkanjem. Podjetniki 
pa zahtevajo, naj se forsira uhod 
v Dardanele ter napravi s tem 
prosto pot ruskim produktom. 

Zadnji napadi nemških pod-
morskih čolnov na angleške tr-
govske lad i je so situacijo zelo po-
slabšali. To pa ne radi ma-terijal-
ne škode, katero so povzročili 
podmorski čolni, temveč radi 
vedno naraščajoče nesigurnosti 
na morju. To nesiguTnost se ob-
čuti tudi v vladnih krogih in 
predlagalo se je celo, naj se ar-
mira vse trgovske parnike ter jih 
opremi z brzostrelnimi topovi v 
varstvo proti nemškim podmor-
skim čolnom. A ko bi se pa to zgo-
dilo, bi bili Nemci glasom med-
narodnega prava upravičeni po-
topiti jih na dno morja. Pri tem 
pa se ne sme pozabiti, da imajo 
nekaj besede tudi angleški mor-
narji. 

Odkrita beseda razdiral-
cem. 

Vi ste dvorezni nož! V eni in 
isti sapi ste za združenje in raz-
dor med Slovenci! 

Ako niste za zidanje, za podi-
ranje Vas ne potrebujemo! Bla-
maže, katere nam prerokujete v 
9. št. "Glasila*', bomo prenašali 
sami. kakor prenašamo težki tuj-
čev jarem že stoletja! Toliko od 
nas, ki se zavedamo, da lahko mi-
slimo brez možgan glavnih od-
bornikov S. N. P. J. Vsak zave-
den Slovenec bo deloval za skup-
nost naše narodne ideje, ne ozi-
rajoč se na strankarstvo. 

Moon Run, Pa., dne 1. marca 
1915. 

Marko Rupnik, predsednik 
Vid Vodišek, tajnik 

Frank Maček, blagajnik 
od podružnice Slovenske Lige 

v Moon Run, Pa. 

Naša podružnica Slovenske li-
ge se zgraža ter javno protestira 
proti početju glavnega odbora 
Slov. Nar. Podp. Jednote, ker se 
trudi ta odbor na vse kriplje in 
pretege, da bi podrl, kar so naši 

["požrtvovalni rodoljubi s težavo 
pričeli zidati. Podira pa ta odbor 
s tem, da 'očita možem, ki so to 
za nas Slovence velepomembno 
idejo sprožili ter se sedaj trudijo, 

v t«koui ko jih j ° tudi uresničiti, zasebno koristo-
. stav ang leške ' l o v s t v o » ki da ga izvršujejo na 

rovaš evropske vojne med našim 
slovenskim narodom! 

Vprašam Vas, odkod pač ste si 
vzeli pravico, narekovati našemu 
slovenskemu narodu v Ameriki , 

ni teoriairal in 
a svoje interese, 
[»atriotična čuv-
da se bodo raz-

zbirajo sedaj 
r »rju Anglije. a j v svobodni deželi, kaj sme in kaj 
• bodo dobili de- ne sme početi? Sfe-li edino V i ču-

o hoteli do-

b 

•tnnepn draženja 
11«» resnične plače 
ako 123 odstotkov. 

prav nobenega 
molče prenesli to 

i j ili resničnega zaslužka 
manj, ker je opaziti v 

industrijah občutno po-
i> delavskih moči in ker 
i v t»-!i časih pričela 
uiti vrednost delavske 
r» mogovnih okrajih juž-
:shire se je konflikt gle-
tako poostril, da so vlo-
i po izvršenem glasova-
ostavko. Izgledi za bo-
> zelo slabi, posebno ra-
nier delavci nikakor ne 
»stili. 
treba, bo seveda posre-

nla, a tudi ta ne bo mo-
r opraviti, razven, če bo 
posestnike rovov k po-
fi napram 

\-v'rc.-.hire premogor-
jju bi bila v sedanjem 
resna stvar. Pomanjka-
ra je že sedaj v Angl i j i 

čutno. Deloma radi ve-
ga števila vojnih prostovolj-
iz vrst premogarjev, deloma 

li težkoč v prevozu po železni-
[ in ladijah. Ako se popolnoma 

J 
:no[ 
obč 

Cnr 
nje 
prt 
lik 
ce\ 
ra«. 
cal 
ustavi produkcijo v Yorkshire o-
kraju, potem bodo nastale resne 
težko "e za vojno industrijo, ki je 
prav posebno razvita v tem 
okraju. 

Rudarstvo pa ni edino polje, na 
katerem prete resni zapletljaji. 
Tudi železničarji so postali zelo 

St. Marys, Pa. — Kakor je bilo 
že sporočeno, delavske razmere 
so še vedno slabe, kakor po dru-
gih krajih. Kar eitam v Glas Na-
roda, me zelo veseli, da se rojaki 
po celi Ameriki zanimajo za Slo-
vensko ligo, v korist našega zati-
ranega naroda. Ker se noče nobe-
den zglasiti iz tega kraja, hočem 
jaz omeniti to prekoristno stvar, 
ki se tiče Slovenske lige. Kličem 
Vam, rojaki v tej mali slovenski 
naselbini, zanimajte se za svoj na-
rod v stari domovini, ki Vam kli-
če: pomagajte nam! Želim, da bi 
se prejkomogoče vsi združili in 
skupaj delovali za Slovensko ligo, 
da ne bomo ravno mi zadnji osta-
li. Bodimo složni in dosegli bomo, 

peklu in nebesih ter' zahteval 
smrt duhovnikom. Al i je bil tak 
govor na mestu za tak shod?! Vi-
dva sta voditelja stranke, vsaka 
naša stranka je pa na narodni 
podlagi. Ako pa tega ne priznate, 
sta mednarodna in izobčena iz na-
rodne družbe. V Chicagi potrebu-
jemo pravih narodiiih voditeljev, 
strankarskih imamo že preveč. 
Shod se je pa zaključil popolno-
ma nepostavno. Samo dva pravil-
na predloga sta bila: prvi, da se 
ne ustanovi podružnice, drugi pa, 
da se jo ustanovi, in za slednjega 
je bila večina. Toda predsednik 
shoda je shod zaključil, namesto, 
<la bi dal predloga na glasovanje. 
To je napredek ehiea.ške sloven-
ske naselbine! — Ivan Kušar. 

Bradley, HI. — Kakor povsod, 
tako se tudi tukaj delavski baro-
meter precej nizko suče in poleg 
tega še nasproten veter piha. Ka-
dar se obrne na boljše, bom spo-
ročil na tem mestu. Delo se težko 
dobi. plače so pa različne, a ne 
previsoke. Zato tudi ne svetujem 
sem za delom hoditi, pač pa na 
počitnice, ker Bog v osmih krajih 
roko ven moli, tako da dobi vsak, 
ki je utrujen, tu tolažbe in okrep-
čila. Tudi dva Slovenca imata ta-
ko zavetišče s prav dobro postre-
žbo in kapljica je pri njih naj-
boljša. Toda suhači mobilizirajo 
in med njimi vlada velika nape-
tost. Zdi se, da bodo poslali su-
hači mokračem A t imatum. Vse 
pa kaže, da bodo doživeli suhači 
poraz, kakor ga še niso, ker mo-
krači imajo velikansko množino 
municije, seveda vse v sodih, da 
ne eksplodira, če zadene granata. 
— Kar se evropske vojne tiče, je 
tu več strank, ki so za to in ono 
stran. Včasih pride do ostre de-da bo tudi naš narod prost in sa-

mostojen in tako morda ne bo vsa bate *er prav malo manjka, da ne 
kri zastonj prelita. — Kakor se začno padat ročne bombe s petimi 

tite poklicanim voditeljem slo-
venskega naroda v Ameriki ali v 
stari domovini? Je-li Vaš glas 
glas glavnega odbora, ki smo ga 
mi tisoči, priprosti trpini, posta-
vili na stole gl. urada te Jednote, 
več vreden kakor nas tisočev??! 
Vemo, kje Vas čevelj žuli! Popol-
noma zaslepljeni v svoje stran-
karstvo, Vam ni|i na um ne pride, 
<la Vas more kdo izmed naše de-
lavske raje tam poščegetati, kjer 
je Vam najmanj ljubo! 

Vprašamo, ali je organizacija 
Slov. Nar. Podp. Jednote kaka 
internacijonalna socijalistična or-
ganizacija? Mi mislimo, da ni, in 
da je ta organizacija le podporna 
ter osnovana na svobodomiselni 
podlagi, in kot taka tudi zahte-
vamo, da ostane. Kako morete 
pač poslovati pod geslom " V 
združenju je mod", ko ga pa ta-
ko nič ne vpoštevate?! Edina 
slovenska akcija, katere namen 

delavcem, je, naš narod združiti brez razlike 
političnega, gospodarskega ali 
verskega prepričanja, je "Slo-
venska l i g a " in to Ligo hočete 
vtopiti v žlici vode! Ustanoviti 
hočete Slov. Ligo na svojo roko; 
dobro, le ustanovite j o ! Videli bo-
ste, koliko opravite s svojo ko-
mando pri našem narodu! Bili ste 
vabljeni, kakor tudi vse druge 
slovenske organizacije, da delu-
jete za skupnost naše narodne 
ideje. Cemu se niste odzvali va-
bilu ter zasedli mesto prvenstva? 
Zakaj niste prišli takoj v začetku 
s svojimi razlogi na dan ter po-
vedali ljudstvu svoje mnenje? 
Cemu prihajate še le zdaj s svo-

1 V vseh delih dežele pri-j jimi " r a z l o g i " na dan, ko vidite, 
r i > železničarji zborovanja, na|da započeta akcija "Slov. L iga" j 
kal. i ;ii zahtevajo zvišanje plač, že obstoja, ier sejete med ljud-
d;- <>»!'-k ' iujejo za vedno nara-istvom razdor?! Žalostna nami 

astonj prelita, 
sliši, bo moral tudi naš narod, be-
žati pred avstrijsko zaveznico Ita-
lijo, ki hoče imeti vse boljše in 
lepše kraje, naš narod bo dobil 
pa oglodane kosti. Taka je pač 
volja druge avstrijske zaveznice 
Nemčije. Če je ona tako v strahu, 
zakaj pa ne da Ital i j i raje svoje-
ga Berlina! A Italija hoče imeti 
naš Trst, kjer j e največ Sloven-
cev skupaj (70.000) in najbolj za-
vednih. A Tebi, Trst, želimo vsi 
ameriški rojaki-Slovenei, da osta-
neš na svojih slovenskih tleh, tr-
den, kakor skala. . . Na j bo po-
zdravljena Slovenska liga po vsej 
širni Ameriki in naj se uresniči 
pesem: " O d Balkana do Triglava 
čuvaj narod majka S l ava ! " — 
Pozdrav vsem cenjenim rojakom 
in rojakinjam, Tebi, list, pa že-
lim obilo naročnikov. — Josip 
Kluu. 

Chicago, 111. — Shoda za po-
družnico Slovenske lige se je mi-
nulo nedeljo udeležilo zelo veliko 
število rojakov in rojakinj. Sko-
da, da ni pripravljalni odbor sho-
da pravilno otvoril. Sicer je bila 
to mala napaka, iz katere je pa 
nastala cela gora napak. Prepri-
čan sem, da je vsak udeleženec 
dobro vedel, kakšen pomen ima 
ta shod. Razun dveh so bili vsi 
govorniki za ligo, od udeležencev 
pa več kot devetdeset odstotkov. 
Moj namen je, da se ta dva go-
vornika, ki sta bila proti ligi, po-
stavi v nekoliko bolj svetlo luč. 
Prvi, g. Kristan, je sicer izvrsten 
govornik, pa velik strahopetec. 
Koliko bi on lahko storil z darom 
govora za boljšo bodočnost slov. 
naroda, če bi mu ne dala priroda 
malo preveč zajčje krvi. Pravi 
vojak mora biti hraber, neustra-
šeno mora iti v boj proti sovraž-
niku domovine, nasprotno pa 
plašljivec zbeži, ako je treba, pre-
skoči tudi morje, samo da je na 
varnem. Tako je storil tudi on. 
Izza plota je lahko opazovati, ka-
ko drugi rešujejo domovino. To-
da k stvari. Omenjeni govornik 
je slikal v živih barvah, kakšni 
nevarnosti od strani vlade izpo-
stavljamo rojake v stari domovi-
ni, ako se liga ustanovi. G. go-
vornik, to Vam je dobro znano, 
da prošnje in zahteve naroda ni-
so nič nepostavnega. V i bi lahko 
predlagali in ljudem pojasnili, 
kakšne prošnje in zahteve naj 
predložimo na odločilno mesto. 
Črtale naj bi se vse narodne za-
hteve, katere so v zvezi s kakim 
uporom. Vam je ves narodni po-
ložaj Slovencev v stari domovini 
dobro znan in to bi morali pojas-
niti na shodu, tako ste se pa vr-
teli le okrog močnika in cmokov. 
Govorili ste sicer dobro, toda v 
prid naroda prav nič. Ko je pri-
šlo do glasovanja radi podružni-

prsti. Te vrste bombe imajo za 
več tisoč sveč svetlobe, če ti na 
glavi eksplodira. — Podružnica 
Slovenske lige se je ustanovila 
dne 2S. februarja, zato vsa čast 
našim možem, ki delujejo za to 
koristno stvar. A to smo še bele 
vrane med črnimi in upati je, da 
še ostali vsi pristopijo k Sloven-
ski ligi. Bratje, sestre, otroci ma-
tere Slovenije, vsi pod prapor 
Slovenske lige sedaj, ko se odlo-
ča usoda našega naroda v starem 
kraju, dad i naj še živi, ali pa ga 
naj živega zagrebejo v grob! Se-
veda vpraša ta ali oni. če bo iz te 
moke kaj kruha. Mi delujemo v 
nadi zmage. V nadi zmage se je 
započela še vsaka velika stvar. 
Tako dela vsak. Tako tudi vse 
vojskujoče države v Evropi; vse 
upajo, da bodo zmagale, a zma-
gala bo samo ena stranka, druga 
bo pa poražena. Tako vstaja tudi 
Slovenska liga, v nadi na zmago! 
Ce bomo pa poraženi — naš poraz 
n.e bo imel krvavih madežev in ne 
bo štel človeških žrtev. Torej, vsi 
do zadnjega Slovenca k Sloven-
ski l ig i ! Poglejte samo ptiča: 
najraje zleti na tisti grm, kjer se 
je izvalil, pa če je tudi trnjev. 

Kako naj odrečejo trezno misleči 
Slovenci svojo podporo svoji gru-
di in svojim lastnim, nemo prose-
čim bratom, ki se ne morejo ga-
niti pod bremenom po božji milo-
sti postavljenega človeka! Al i ni 
to bogoskrunstvo, ko pravijo, da 
je Bog postavil vojsko? Al i ni-
smo pred Bogom vsi enaki? Bogu 
tlačijo meč v roke, samo, da bi si 
vsaj pred nevedneži oprali svoje 
krvave roke, s katerimi so gonili 
nedolžne narode v smrt. Avstrij-
skim patrijotom pa kličem: Na 
dan z dobrotami, ki nam jih je 
dala Avstr i ja ! Pozdravljam vse 
rojake in rojakinje širom svobod-
ne Amerike! — Anton Prijatel j . 

De Pue, Dl. — Dovolite, da si-
zglasimo tudi iz naše naselbine 
De Pue. Da napredujemo Sloven-
es v trgovini, sem omeni! že zad-
njič v vašem cenjenem listu, ka-
kor tudi, da se dela dobro tukaj 
in da čimdalje več delavcev po-
trebujejo. Delo se tukaj dobi, 
dragi Slovenci, a delo je naporno, 
zato ker so dolge ure; delamo 
namreč po 12 ur skoraj po \'seh 
oddelkih tovarne, razven "Ma -
chine Shop". — Imeli bomo tudi 
shod za Slovensko ligo. Za to mi-
sel se navdušuje vse, mlado in 
staro, možje in ženske. Na j tudi 
omenim, da je prišel iz bližnjega 
mesta La Salle trgovec za obleke 
Math. Povše in odprl trgovino za 
obleko. Tudi se govori, da dobimo 
v naši naselbini kmalu slovensko 
čitalnico. Rojaki, ki nimajo dela, 
pa so zadovoljni delati po celih 
12 ur pri ognju, naj le pridejo 

»cajoče zvišanje cen za živila. Na majka! 

ce, ste bili V i vedno proti in s sem. Plača je po 1 7 i n 18£ na 
tem ste si pritisnili na čelo pečat : uro. Piše naj se na Martin Leni-
izdajalca naroda. Drugi govor- j ča„ Ifer on je preddelavec in jako 
nik, g. Zavrtnik, je pa v svojem' prijazen za svoje ljudi, kakor tu-̂  
govora hodil samo po farovžih, po di Ignac Bankše je tudi predde-

lavec; oba sta Slovenca. Pozdrav 
rojakom širom nove domovine! -
Pranjo Omerza. 

Buxton, Iowa. _ Kakor dru-
god. se tudi tukaj ne moremo po-
hvalit i z delom. Slabi časi so pri-
šli za delavee-trpine. Pa vendar 
smo še nekoliko na boljšem k*a-
kor so v starem kraju. Človeka 
pretresa mraz, ko bere, koliko 
pretrpe ubogi ranjeni vojaki v 
starem kraju za "dom in cesar-
j a " . Rojaki v Buxton in okolici, 
spomnite se kaj na Slovensko li-
go na društveni seji dne 7. mar-
ca! — Rojaku Franku Škufca v 
Oonemaugh, Pa., izrekam svoje 
iskreno sožalje, ranjki Ani pa: 
bodi ji lahka tuja zemlja! — Po-
zdravljam vse čitatelje in čitate-
Ijiee Glas Naroda, posebuo pa u-
stanovitelje Slovenske lige. 

Hej. Slovenci, naša reč Sloven-
ska živo klije, -

Dokler naše sree za naš narod 
bi je ! 

Živi. živi, duh Slovenski, bodi 
živ na veke ! . . . 

Helena Krištof. 
Waller, Texas. — Nadvse bodi 

pozdravljena Slovenska Liga, ki 
si se ravnokar nepričakovano ro-
dila in že segaš od izhoda do za-
hoda. Štejem si v dolžnost, da 
tudi jaz omenim par besed v na-
šem cenjenem listu Glas Naroda, 
ki je središče vseh zavednih Slo-
vencev v Ameriki. Žalibog, da ne 
morem veliko koristi napraviti, 
ker nas je premalo v tem kraju. 
Tukaj nas je samo sedem, ki smo 
se naveličali poslušat glas parne 
piščalke in smo si ustanovili svo-
je lastno ognjišče, ki pa je dovolj 
veliko, da se prav lahko trikrat 
na dan na njem skuha. Kar nas 
je tukaj, se prav dobro razume-
mo, da smo vsi za enega in eden 
za vse. Semkaj smo prišli pred 3 
leti. Vsak si je zasadil po svojem 
okusu sadni vrt in vinske trte, 
kar kaže, da bo prav dobro uspe-
valo, ker zdaj najlepše cvete in 
se že sad pozna. Pozna se, da je 
slovenski dom. Vreme imamo 
prav ugodno in dela prav veliko, 
če ga prav povsod drugod manj-
ka, toda za plačo se ne ve, kakšna 
bo. Morebiti si bo kdo mislil, da 
nam ni škodovala vojna, pa nam 
je prav veliko. Tu se namreč zelo 
pečamo s pridelovanjem pavolje, 
toda zdaj, ko j e ustavljen skoro 
ves promet na morju, jo moramo 
prodajati za polovico navadne 
cene. Toda živinoreja je tu prav 
uspešna in tudi prašiči se dobro 
rede in to nas tolaži. Kar se tu-
kajšnjega naroda tiče, so tu ve-
činoma zagrizeni Nemci, ki si že 
kujejo načrte, kako bo vihrala po 
končani vojni nemška zastava 
po celi Evropi. Prijatelj i , kaj bo 
z našimi rojaki onkraj morja, če 
se to uresniči, ko j im ne bo mi-
sliti več na rešitev, na večno bo-
do izgubljeni in še globočje po-
greznjeni v sužnost pod nemčur-
ski jarem. Torej hitro na pomoč, 
če se da še kaj otet, dokler ni še 
prepozno. Mi bomo vsi o pravem 
času prišli na pomoč z denarji, 
kadar se bo potrebovalo, ker smo 
mi vsi od kraja te misli in složni. 
Tukaj je tudi precejšnje število 
Cehov, ki so zelo zavedni Slovani 
in so si nekateri že ustanovili svo-
jo ligo in ukrenili vse potrebno, 
da pomorejo svojcem v starem 
kraju. Mislim, da ste si izbrali 
najbolj zavedne Slovence, da bo-
do to reč privedli do namenjene-
ga cilja in mi jih moramo ne-
omahljivo podpirat, ker sem pre-
pričan, da je v slogi moč. Torej, 
velespoštovani naši zastopniki, 
težka pot vas čaka in težko bre-
me smo vam naložili. A pojdite 
neustrašeno po tej poti naprej in 
zmaga j e naša, ker za pravico bo 
Bog z nami. Gotovo boste slišali 
veliko zopernih besed, ali ne oma-
hovati radi tega, ker Bog bo z 
vami in vsi mi. K sklepu pozdrav-
ljam vse Slovence širom Amerike 
in g. I. Blatnika. — Anton Buko-
vec, slovenski farmar. 

Za prehranitev prebivalstva. 
Iz Kassela poročajo: Da se pri-

dobi novo ozemlje za prehranitev 
prebivalstva, nameravajo rensko-
heški vinorejci tekom cele zime 
prekopati slabe vinograde, ki že 
leta ne rode, ter zasejati tam ži-
to in nasaditi krompir. 

Na Španskem ni bilo potresa. 
•Iz Madrida poročajo: Minister 

notranjih del dementira vest, da 
bi se bila v Asturiji prigodila po-
tresna katastrofa. 

USTNICA UREDNIŠTVA. 
'F. J.f St. Louis, Mo." — Na 

pošti v Granite City, 111., dvignite 
pismo, ki leži tam od februarja, 
ker ga niste frankirali. 

Ne nosite pasa za kilo! 
F*o trideMtlatoi skušnji tem pronaiai 

aparat za može, žene in otroke, 
kterl zdravi kilo. 

Pošljem ga za peskušajo. 
Če ste že skoro vse poskusili, pridite 

k meni. V čem drugi niso dosegli uspe-
hov jaz imam potem največje. Pošljite 
spodnji kupon še danes in jaz vam poš-
ljem 

Zgoraja slika pred*t«rJj» g. C. E. Brooks« iz 
Mirt h ill, Mick., ki zdravi z* kilo bolae 

že reč kot trideset let. Ce imate 
kilo pišite DO ie dues. 

zastonj svojo ilustrovano knjižico o kili 
in nje zdravljenju v kateri najdete moj 
aparat, cene in imena — mnogo ljudi, 
kteri so ga skusili in bili ozdravljeni. 
Jaz to popravim, kar vsi ostali niso mo-
gli Sapomnite, da ne rabim mazila, 
pripovedke in ne laži. 

Pošljem na poskušnjo kot dokaz, dajje 
resnica kar zdravim. Vi ste sodniki in 
kakor hitro preberete mojo ilustrovano 
knjižico, prepričali Be bodete, kakor so 
se stotine bolnikov, kterih dopise morete 
citati. Izpolnite spodnji kopon in ga 
pošljite še danes. To pa radi tega, ker 
je potrebno, da žrtvujete malo časa, ako 
hočete poskusiti moj aparat. 

ZASTONJ INFORMACIJSKI KUPON. 

C. E. Brooks 2434 A State St. 
Marshall, Mich. 

Prosim pošljite mi potom pošte v 
običajnem zavitku vašo ilustrovano 
knjižico in natančna pojasnila o va-
šem aparatu za zdravljenje kile. 

Ime 

naslov 

mesto država 

Iščem M I K E BUTALA . Doma je 
iz Tanče gore št. 52 pri Črnom-
lju. V juliju leta 1903 j e bi l fv 
Butte, Mont, na 110 E. Park 
St. Prosim cenjene rojake, če 
kdo ve kaj o njem in kje se se-
daj nahaja, da mi poroča. Kdor 
mi more poročati natančne po-
drobnosti, dobi $25 nagrade. — 
Joseph Stukelj. 205 — 8th St., 
<'aliimet, Mich. (3-3—3-4) 

I?:ida bi zvedela za svojega bra-
tranca JANEZA LENARČIČ, 
podomače Žugalovega Matevža 
iz Bevk št: 14. Prosim cenjene 
rojake, če kdo ve za njegov na-
slov, naj mi naznani, ali naj se 
pa sam javi na naslov: Mrs. 
Frances Cankar (roj. Gregor-
ka), 808 Market Sr.. AVauke-
gan. 111. (3-5—3) 

NAZNANILO. 
Cenjenim rojakom v državah 

Illinois, Indiana in Wisconsin na-
znanjamo, da jih bo obiskal naš 
potuik 

Mr. 0TT0 PEZDIE, 
kateri je pooblaščen pobirati na-
ročnino za "Glaa Naroda" in 
davati pravoveljavna potrdila 
ga rojakom toplo priporočamo. 

Sedaj je v Chicago, 111. 
S ipoštovanjem 

Upravniatvo G! a« Naroda. 

K j e je LOUIS ŠVIGELJ? Doma 
je iz Borovnice na Kranjskem. 
V Ameriki se nahaja že kakih 
10 let. Bil je 3 ali 4 leta v AVau-
keganu, 111. Od tam je šel v 
stari kraj, v kratkem prišel na-
zaj in se nastanil v Clevelandu, 
Ohio, kjer se je tudi oženil. Po 
smrti svoje žene je šel v Joliet, 
111., zatem je bil nekaj časa v 
Chicago, 111., in zadnje njegov 
pismo sem pa dobil iz Mem 
phis, Term. Ako kdo naših re. 
jakov ve za njega, naj blago-
voli naznaniti meni, njegovemu 
bratu. Je nekaj važnega, nje-
mu v korist. — John Svigelj, 
P. O. Box 03, Summit, 111. 

(2-8—3) 

NAZNANILO. 
Tem potom naznanjam vsem 

cenjenim rojakom in rojakinjam 
v "VVaukcgan, North Chicago, 111., 
in okolici, da s^m se preselil iz 
834 10th St., Waukegan, 111., na 
12 10th St., North Chicago, 111., 
kjer sem odprl trgovino in bodem 
imel v zalogi molitvenike in razne 
druge knjige ter pobiral naročni-
no za 4iGlas Naroda". Zahvalju-
jem se vsem rojakom za doseda-
njo naklonjenost ter se priporo-
čam še vnaprej. S spoštovanjem 

Math. O grin, 
zastopnik "Glas Naroda", 

12 10th St., North Chicago, 111. 

Evropsko zdravljenje . 
v Ameriki. 

Ali trpite na kroničnih boleznih! 
pljuč, želodca, jeter, čreves, krvi 
ali živcev? 

o 
Naši zavodi za zdravljenje kr<>-. 

ničnih bolezni so opremljeni z 
vsemi modernimi električnimi pri-
pravami. Tudi zdravljenje z ra-; 
dijem in krvnim Serumom, k«>t 
ga je najfi le v velikih evropskih j 
sanatorijih. Knjižice z označbo 
uradov in načinov zdravljenja 
zastonj. 

Pošljite ime in naslov na : 
Dr. L E. SIEUELSTEIX, 

308 Pcnaaeat BM* 746 Euclid Aremme, 
Clevelaai. Okis. 

S l o v e n s k o - A m e r i k a n s k i 

KOLEDAR 
X.WL l e t o 1 9 1 6 

tedaj urno začeli razpošilja-
ti naš Koledar za leto 191S 
onim, ki bo nam že poslali na-
ročnino. — Letošnji koledar je 
izvanredno zanimiv ter viebuje 
med drugim številnim fctivom. 
tudi znamenito razpravo načelni, 
ka tajne službe Združenih držav, 
Williama J. Fljnna: " Č R N A 
ROKA IN NJE DELOVANJE" , 
v kateri popisuje pisatelj resnii-
oo xgodbo, kako je s avojimi po-
močniki zasledoval in konečno n-
gonobil zločinsko družbo, ki živi 
od izsiljevanj, ponarejanj in za-

j vratnih umorov. Že sama ta po-
vest je vredna male rente. Poleg 
tega je še nebroj drugega zani-
mivega, poučnega ln zabavnei 
čtiva. Prepričani amo, da bo 
toinji Koledar Izvanredno u f ^ 
jal našim Čitateljem. Cena: SOe. 

Ker je viled uvedbe paketne 
pošte poštnina za Koledar raslift-
na, veljajo za poaamezn« držav« 
sledeče eene: 
Koledar stane SO centov s poštsi-

no vred za sledeče držav«: 
Connecticut, Rhode Island, De-

laware, District of Columbia, Ma-
ryland, Massachusetts, New Jer-
sey, New York, New Hampahire, 
Ohio, Pennsylvania, Vermont. 
Koledar stane 35 centov i poštni-

no vred za sledeče držav«: 
Alabama, Maine, Florida, Geor-\ 

gia, Arkansas, Illinois, Indiana, 
Louisiana, Iowa, Oklahoma, Kea-I 
lucky, Kansas, Michigan, Minne-
sota, Mississippi, Montana, North] 
Dakota, South Dakota, North Ci 
rolina, South Carolina, Nebraska,j 
Tennessee, Virginia, Wert Virii-| 
nia, Wisconsin. 
Za še bolj oddaljene države 

Koledar 40 centov s poštnino 
vred. — Te držav« m ; 

California, Washington, 
gon, Nevada, Arizona, Colorado,] 
New Mexico, Wyoming, Utah iaj 
Idaho. 

V naši podružnici Frank 
kser, 1104 St. Clair Ave., Clev« 
land, O., pri L. Balantu T Barber-j 
tonu, 0 , in pri Frank Lebenm 
Forest City, Pa., pri Charl« 
Zgoncu in pri Jakobu Petrichu 
Chisholm, Minn., pri Chas. Kar] 
linger ju, 3942 St. Clair Avenu« 

«Cleveland, O., pri Antonu Kikelj 
1116 Franklin Ave., Yc 
Ohio, pri Ivanu Pajku • novi 
tarski trgovini nasproti Coni 
maugh pivovarni na Chestnut St.] 
Conemaugh, Pa., s« prodaja 
Koledar po 30 centov. 

Kdor naroči Koledar, saj 
ozira na t« een«. 

Naročite ga prit 
SLOVENIO PUBLISHING 081 
n Cortland t St». York Oil 

i * f 
' i 

!» 
i *t 
i * * 
1 p r « 
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Imam v zalogi prave importirane 

LUBASOVE 
# HARMONIKE 

kakor tudi 

K O V Č E K E 
iz Slovenjema Gradca, Štajersko. 

Posredujem tudi pri prodaji in 
nakupu starih že rabljenih harmonik. 

A l o i s S k u l j , 
P. O. Box 1402 New York City, N . Y. 
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50c. rrodilu Vas, blagovolite objaviti 
še ta imena, tla Imj vsem ustreženo. Po-

izdrav! V. P. J 
V nedeljo, dne 28. februarja s e j e 

vršil v naši naselbini shod z a ustano-j 
.vltev |nnlružniee sl«>v. Lige. Shoda se' 
je udeležilo nepričakovano lepo število 
našiti rojakov in rojakinj. Izvolili smo 

• tnali krajevni »««llK#r, ki ima nalogo, 

K OTVORITVI PANAMSKE RAZSTAVE. 

. . . - , . , . . . . . i a - - agitirati ter sptMlbujati rojake. <la pri 
Ker smo sprejeli zadnje dni veliko materiala, tieo-,st<(Ilijti v kr<v slov ^ ter 1Mibira 

ee^a sp Slovenske J^i^e, smo sklenili vse priobrit i pod po-'prostovoljne denarne prisiievke! im-
sebno kolono, katera bo v vsaki pri logi našega lista t. j . > , r p ^ k : veneesiav pai-
, -, . „ , <•«<*. tajnik Frank Novak, blagajnik To-
trikrat na tetini. i . s l f l M . <Kjlloslai,ik k k o m e n o i j I 

N a t e m m e s t u b o m o p r i o b e e v a l i i m e n a d a r o v a l c e v , J siov. Lige je izvoljen Martin Kovar. 
dopise, « HI govore na vprašan ja , nasvete in sploh vse, ka r ki v s" , ,aSe "51-
se tire Slovenske L ige . ) 

selhiue. ter predlagal naš«» zahteve pri 
konve<'iji v <'hi«*agu. V t«i svrlio se še 

Komur je kaj nejasnega, naj vpraša, kdor ve kaj do- takrat vabi \s.. rojake in rojakinje 
brega, naj svetuje, komur se ne zdi kaj prav, naj pove. Ta ^ S ^ t X ^ 
kolona je vsakemu na razpolago. .7. marra v dvorani Mrs. Mihe ve na 

j Haydenvillu. Začetek ob 3. uri popoL 
Y%e iMMlmžiiire SMIVENSKK LHiE. I I\»turl«-a pori ««1 Turka! Taki jmtriotlZlNiMvaUi s»> Im. »IhI«? temeljitega pr«*<l-

liatere mi »e ustamn Ijene, ali se hodo pouava«li pravijo: — Zakaj bi zaui<V- l«iga. ki sa' ima predložiti glavnemu 
pa ustanovile fi. o/i roma 7. marra, se vali Avstrijo, ki nas jo živela. — Ni'odlM>ru v ("hk-agu. 
opo/arja. da I ' d S l J U O SVO-IK I»K- i r » ! Mi smo >«• živeli saini z delom j Imena uovopristoplih članov ter lz-
l .Ki; \ IK NA ZIM l KOV A N J K SLO- svojih r<ik. Z denarjem, ki smo pa za- kaz njih prisj«evkov je sh^leči: 
V E N S K E LIG K, k i HO 9. MARCA služili >1110 morali preživeti sel*' iu o«l- J I »o $l.t»o so darovali: Alojzij Vrček. 
DOPOLDNE V ( H K A I . I , I L L . v jn. jtat i Avstriji davke. Potemtakem Kram- Štajnar. Josip Novak; po 50e.: 
I >\OK\NI " L I T T L E ItOHE.MIA" NA smo mi ži\oli njo. ne pa ona nas. Sedaj Ivan Zgon«-. .Josip Jeršiu, Ivan Princ. 
S I L V . ITES LOOMiS ST.. V IH.AL IS. I j e Hpo f i l t ura, da lahko | i n — p « n .Mih.ol AIHt, Ivana Ahlin. M p G«>r-
(|:STK IN Itl.l E 1>L\M) AVE. Ib-le- i.rat«»in v stari domovini, sedaj šo lali-šo. Jurij Simončič. .Marija Kovač. Ma-
n"jt ' , pridite p«iln«e-tci ilno! ko rešimo naš mili lovenski jezik pr«tl rija Kovač ml.. Anton Za loka r. Paulina 

\. C. Cleveland. Ohio. Vi vprnšnjete. I prejiad<»iu. Itratje, kadar pre za tak«. Palčič. Jakob Vidi«-. 
vis..k»' oilje. kadar gre za najvišje cilje. I Svota skupnih prisjtevkov oh zadlije-

i na plan! Iz«lajal«-i ne -me biti mol mu shodu znaša $ls.-IO. katera se pri-
kak-«-u |M>meu ima zporanji napis Slo 
venska l.lpa. I'oinen -like je jak» alolm 
razložil g«>spod arhit.-kt Jager v pri- nami! Pozdrav! 
\u(iK'iii pismu, katerega nam je )M»slaI. I Oregon City, Ore. Pi^ej«i nam: V tu-
lo.spiHl .1 a j ' * r pi-c uicd ilrupim: — I kajšnji naselbini s«' je zadnji «~-as jMija-
Lip;t 1 m>• 11*-tii - it. to sc pravi, da je vilo veliko zanimanje za Slovenska* 
na-a Liga m< m J • ra m I m-n a l.lpa. Sr»-al-11 .i po. V ta prekoristni namen s«i daro-
nj»- pnij - -« it;i ixrar.i |«>iri«-ii š«*ita \ Kali »lt^ltči: Frank I'oga«~nik |hi $1 : 
sinil >«>li<-ii«-ui ..žiru, Cvo! Stari m'-iik M. .lustin. J. Vidic. M. Vidi«-. M. IVlaj-
i7.za |h._jn-k« al«.U>, ko smo iina-ll 1 nar. F. S«'kn«1. J. Jarc. F. Auihntsieli. 
svo.io na-im1 vlsiio-t In pr«»-to>t. stari naš l^»uis Jtuii«-, J. Savine. F. Mislej. J. 
Triplav. Ri cb-«|n ]m» \-»-j Sloveniji. Na- Mislej; ik» r«<N-.: I.. Cerkmaii. .1. Pe-
lisjin je v tri vrli«-. i/z;i njega pa švi-!ta< li. it. I.tiznar. J. 1 lerear, J. Ka^stnar. 
paj«i tr«-le in 1 »1 i-ki. ki |H>iueiijajo | Skii|iaj JfHi.oO. Svoto s«* j«' izraM~ibi J. 
pri itn in 1» klo sovrap«mi. Na«l Tripla- ] Mislej-u. Untnil jo Imi toliko časa. «la 
«̂•1,1 je napis "Lipa", kar naj |M»iiieni. I s<» š*' kaj nal«»re. nato jo ]ttl jMišlje hla-

<l.i j«' 1.1 vm-sIi«iiska. SjNMlaj j«- r«»- pajniku Slovenske Lige. Pozdrav vsem 
ka. «lvignjena k pris« gi. I*ris«'ga pri , Sloveije»»m. ki so naš*»ga mnenja! (Ži-
tu • m Tri.'lavu j«- Uilj iiitrnii k«>t pji 'veli, le tak«i naprej! < '•» bi bili vsi Sbe 
»esjirsko kraljeva. : vena-i Tako uavalušeni. kot s<< v Oreptiu 

ji 'ity. Or«*., I• i s«' dalo vso dosâ -i. < ip. 
Pel bratov, pet vročih profiavstrijskih 1 ureal, i 

relielov. I Keilz, Pa. Vaš nasvet I m >1110 upaiste-
K Slova-n-ki Ligi -o pristopili: 'vali. Vaši nazairi so i>«>polnoma pravil-
I Francis Jaj;er, profesor celwlar-

vtva na «lrža\ni univerzi v M i ime** »t 1: 
St Authoiiy Park. St. Paul. Minn. 

Z. John Ja^er. arhitekt. r>̂ 41 Fpton 
Ave., Minneu|iolis. Minn. 

Louis Jacer, via Mobridge. Tim-
laerhtke, So. link. 

Tony Jager. via Mot»ri<tge. Tim-
Ik* lak.-. Sai. 1 iak. 

5. Kudolf Jakrer, In-puty State-Sur-
v«*\a»r, I'oainty Survey«* «if I'erson Co., 
Ma'lntimb, So. I l;ik. 

Kark S|iriiM;o, %V>o. M»nl;i rojaki 
-ir..m r»-|iol»lik»- mi-lijo. «ta Sl««ren<*i v 
l(oa k Spriiip-ti spimo slutnje pravične-
ga pa kdor tako S<N!I. m* prav |»ošta-iio 
m o l i . Tukaj jako p;izno /j»-l«-«luj«-mo 
umeiije Slo\a-in-cv -ironi Z<!r«iža-uih alr-
žav. Ihd' IS. februarja s«* je tu«li pri 
nas ustanovila |«idružuica Sloven-k«-
Lige. Namen po«lruxni«-a- j«- debivati za 
Slov«-nsk«i Ligo. in jo |H>«lpirali pri alo-
lu za owvailHwIiteT almenskepa naroila. 
Oglasilo, o« i roma |Mialpisalo we je imi 
MbiVeUca-V ill Slovenk. Ma-«l ta-mi ji- tudi 
b bratov Hrvatov, oni so s«' izrazili. 
<la je Sloveuska Liga tako ab»l>ra kot 
hrvuške. k>-r pa oni n«> morejo vsta-

|limiti hrvatska- imdružnice so se nam 
pri«lružill. Nabrali smo tnali va-a-jo »vo-

ltu denarja \ ta namen, katera^ga Ihiuio 
oh goto\em «"-a>u |MiMiall na odhor 

>\ete-ka' Liga«. Izvolili sum 4 moža- v 
[ 1 -«1111 ni- ni i*ll"»r «la e«'l«» stvar v«tdijo 
in ti so: I'rank Putz, pre. I s.. Matt. Ita-
lia h, tajnik. Frank Oosar. blag.. Val. 
Jugovie. zapisnikar. To je še le za«V-

|tek ii|..tin.i pa, da v kratkem času «l«e 
110 s»* vea'Jc število (to>l|>1 kov. namreč 
h»nle Lipa ustanovljena, iu program 
tavljeu. Itnitja«, luiiia alolžttost je. 
s«- za stvar iuivzemamo. Zpuhitl ni-
1110 nlčeiaar. pri<lol>iiiio pu lubk«i vse. 
j«- niiieiij«* je: Zalrnžitev Juposlova-
r. * KvailMHleuje izpoal peruianiznia. 

na m kar uia-ni nič teld nič za-
nj«' batlne. Za |«asj«i |M>korn«ist nam 
»šlje nas«- brate najprvo |inil kaname. 
11 prelije jo svoj«» kri za nemškutar-
\a>, za iMNietučetije, sv«>jega lastnega 
uniala. Poiiljejo jih. ala alaj«i svoj«« kri 
t Bi-markov m..st, m| Baltika alo 
al rije, Pouemčttl, praalreti zadnjo za-
rek«i ilai A« 1 rije. to je njih namen. Jaz 

uit svoboden člorek ne siui|mtiziram 
iioIm-uo evra>|««*jska» vla«l«i. ker vse 

liso vrealiw pt-knvetra «ireha. Meni je 
sak človek enak. pa naj si li«Hle Ne-

|m • I r.ni' <•/ .m Itn- 1 mi vsi |.ijt-
na |Nrtelje svojih kronaneev in sjimi 
vejai zakaj. lW«lrav vsem Ligiamar-

| m. M ,11 liai 1- li 
San Eranrisra, Tal. Rojak Frank 
i«lmar nam pi-e: Pro-im |iriolM"ite 
rh |«ar vrMle. Pove*|»l |M»u prav |m 
oim»> -e. ka-r s«- kot pri prost delam* ne 

piorem šteti \ \ rsta- izurjenih alopisni-
a»v. Naša dolžnamt je, ala vni zani-
iamo za razmere v starem kraju, vsi 
i«>rama> alelati na lan, ala ne otresemo 
•žkega lueuien.i. katerega naut Je na-
»voHla naša prcljulm Avstrija. Oragi 
ujaki. napnlato vw sile in bmmM. da 

bulo nasveti rojaka Itiatnika ure*-
. Po vseli naselbinah naj *e usta-
laHlružnice Slovenske Lig«*. Ne 

JuAajiuo avstrijskih patriotov! oni 
vsem Slovanom pro|>asr in na-

iio iHMUlravIjajo tujca, ki te|ie 
[ naAe brate v »atari domovini. Rojak, ki 

ala Je Slovence, 1« zanU'-uje svoj 
jezik in He zavzema 
prostora • naši amllul. f'iato 

je hrvaški pregovor, ki pravi: 

ni in se Imuu« slcnšali ravnati po njih. 
«i Nile delepata b«» s«-«l:ij sa-vasla ža- ne-
koliko iir«-i«izno. Poalružnii-o pa l<- ltsta-
iiovite. Na zlairovanju delegatov v 
a'hieapu -«- Imi izv«k|ilo plavili tnllHir. 
kat«-ri vam Imi alal imzneje vsa natan«"-
na navoalila. I je dolin* agitlrajte me«l 
taiuaiNojimi rojaki ! Pozdrav ! 
DAKOVL 

New York City, N. Y.: Olga T. J?l. 
Jera Llndič #t. Živeli! 

KawsiHin. N. Oak.: Frank Rahnik 

«1 rži za |M>tna- stroške našepa aMliioslan-
aa. Skupno število članov in članic 
Slov. Liga- v okolici tireenshurg znaša 
Tli člaimv ter skupna sv«»ta nje prispev-
k«>v 5ac:.!i(i. 

Rojaki! Rojakinj«'! Pait. ki j.i na-
st of ki 1110 j«' edina, jmi kateri moramai na 
jmiuioč našim bratom, nahaja joči m se 
|m«1 strašnim iu us<ide|Miliiim breme-
nom. avstrijskega barbarstva. Ct rti jeni. 
onemogli, ležijo v lastni krvi. t«Mla za-
kaj? 

Njih rojstna zemlja ali zemlja njih 
s«ivražnik«iv sohratov Slovanov jim je 
I m »I j«*, iz katerega namesto radosti iu 
veselja, aibupmi iu Se v za«lnjem z«lih-
Ijajtt uj»ijejo in kličejo: Bratje, on-
kraj Oceana pristopite nam 11a i>otuoč 
kajti iMipinjanio! 

Rojaki širom Amerike potrudimo se 
s iMnniM'-jai Slov. Lipe. ala kri naših bra-
tov in za*nilja prena|Nijena iu aipnojetia 
7. neilolžno krvjo, ne IMI ostala mrtva, 
ta-mveč ala b«nle ohranila vsaj m*iih». 
|Mtsejaiio iMitom Slov. Upe in pa zraslila 
v veliko alrevai. drevo sv«iImm1c! Pogum 
toraj. a-alinaist in sloga, kajti le v sl«ipi 
j«' moč! Pozdrav rojakom širom Ame-
rika-. — Franc Novak, tajnik. 

Pittsburgh. Pa. Itojak Frank Cola-
rieh natu piše: Tu v Pittsburghu je 
vse za Slovensko Ligo. Duhovščina, so-
rijalisti, vsi delavci. Pustili smo vse 
straukarstvo na stran v prid naše sve-
te Slovenske Uge. Kako se 1h> kaj ne-

THE TONtfETW 
W I T H T H E 

©F JETvtfELiT ANP T H E CAL.PEF? F O U N T A I N OF* v t J N i ^ G V 
G A T H E R I N G C 5 ? O W I ? / O K O P E N I N G " P A Y . 

Stolp draguljev in pred njim "Vrelec energije". ? S 1 H I 

... ,, , \«l«-ljski nine .. iuan-a t. L» SIOM! olme-
ta—, Rojaki tz 1«' naselbine . . . , , . 

. .. . sel. \am Im.iu takoj )Mu-«i<-al. s ii»z«lra-
voin Frank Folarieh. začasni jimisiHl-
nik tukajšnja- |MMlružiiice Sl«iv. Liga*. 

Bradley. III. Rojak Anton Prijatelj 
piše: I»am*s mq«i nabrali za Slovensko 
Ligo okoli ala-set tlolarjev. v <"hi«-ago 
I>a nam na- Im> iimpoča- jMislati delegata. 
Kar IhnIo tja «l«išli delegati na glavnem 
slttHlu sklenili, s tem bomo tnali mi vsi 
zadovoljni. Imena članov iu «lnr«»val-
cev vam do]Mišljena v par alneli. ala jih 
l«ri«ilM"ita' v pre«lalu Slovenske Lipe. 
1 ileal«' "Lipa*" smo iiuadi tu jireavj te-
žav«'. ker imamo ve«" hudih nas|iraitni-
kov. — Pozdravlja Anton Prijatelj, taj-
nik. 

tat« 

— > nam jM.-lali sli-deiH dopis: Ali .-»• 
I m if Mlinoma strinjamo z vašim stališ-
aVtn in vsi |Mizdra\ljaui«i Slaiveuskai 
Ligo. Malo nas ja- sian-r v t«-j naselbini. 
t<Mla kar nas je, Imuiki vstrajali «!«• za«l-
nj*'ga pri za|MMVl**ni ilelu. Želimo, ala 
bi s«- vsa-h Združenih državah ustii-
n« iv i I« 1 iMMlružni«-e Sl«>v«>nske Lige. S«»-
• laj j«* ura. ala lahko |Mimagauio bra-
tom v stari dotmivini. I tragi rojaki, 
pristaipita*. Ysak, kdor je Slovenee bi 
moral sto|>iti v nas krog. Živela Sliv 
venska Liga ! 

I >am val i so: 
Po $1: Alojzij Frliančič. Anton I*-n-

a"-i«". Ivan Frbanči«*. Jož«»f Frbanči«*. .)«>-
ž«-f Ban. Anton Oodina, Mihael Fjčif , 
Ivan Novak. Analrej Šišk«ui«% Fran«-
P<i«ll«ig:ir. J«def FrbaiH-i«". Val«-ntin 
Ileti«*ič. Štefan i ejiek. Ivan Orela-. Ivan 
Frada-1. Frana- Koruel. Oaš|N'r š«>gulin.1 

Anton Stanič. Ivan Špilar. Andrej 
Prim«*: jmi ,riOc.: Ivan Prim«-. J«»žef Mob 
nar. Skui>aj 

Milwaukee, Wise. Iz John Ilaupt-
manovega članka, katerega bomo «ib 
priliki v celoti jM>rat»i1i. |M>vzt-mamo 
sle«leče krasne Ik-s«>«1<': — Zat«i ]Miz«irav-
ljena Slovenska Liga z;i narodno svae 
Imn|o. za napre«l«-k Slova-navv in za na-
ji!T<l«-k Sl«»vaiiov! Vsak uariNl naj Id 
ini«'l na svoji zemlji enake praviee. 
N -ak naj bi ohdr^al sv«»j jezik iu jm-

c e o w p r ON t h e « Z O N E , AHUrEMCNT S E C T I O N , PANAMA — PACIF IC 
IM~TET?NAXI C M AL C X P O / t T l C N . 0"P>CN1M<T QAV . 

Otvoritveni dan. Velikanske mno žice v zabavnem oddelku razsta ve. 

Naš «Mis«'k je enoglasno skl«-tiii. «la sklical narodnjak jr. Kušar iu in natančno. T i l inije se bo j i jo , 
s«- 1 m »veri zast«.pstv«> našega a*is«'ka p. njegova soproga. Shod j e bil do- «la se ne bi narod organiziral 11a 
I r. Sakserju ako ta blagohotno sprej- i |> r o obiskan in rojak Kušar je čisto drugi podlagi, kakor pa to 

Kristanov članek iz Proletarca in 
pa njegov govor. Peče ga pa, kam 
bode šel ta denar, ki se nabira za 
Slovensko Ligo. Na j povem tu, 
da tisti denar bode varen, prav 
varen in skrbno se ga hode ču-
valo. Dalje je priporočal, kot ie 
v glasilu, da hi prevzela S. X. P. 
Jed nota in druge zveze 111 jedno-
te vso stvar in to zato, ker iina 
X. S. P. J. ne vem koliko v 11-
pravnem skladu premoženja iu 
da bodo dale lahko par stotakov. 
Allel je Še nadalje svoje običaj-
ne fraze, katere vsak vidi v Gla-
silu. iz vsega tega pa se je vide-
lo. da hi radi ti g. vodniki slo-
venskega naroda v Ameriki ime-
li vse v svojili rokah, hili sami 
absolutni gospodarji. 

j Toda. gospodje, tako ne bo šlo 
j več dalje. Vi postajate čim dalje 
bolj absolutistični, vi čim dalje,, 

ibolj prihajate na dan zvaso ' far-
bo' iu ljudstvo, katero vas sicer 

! pozna skoz in skoz. katero pa se 
,vas boji, kakor inkvizitorjev, vas 
^>0 pometalo raz prestol vašega 
.vladanja, vaše absolutistične in 
imperalistične vlade. Ali ni bilo 

(dovolj časa že poprej, da bi sto-
ril i kaj takega, kar ste hoteli se-
sedaj? Zakaj ste pa čakali toliko 
časa z vsem tem? Vi pravite, bo-
'dimo trezni! Bodimo trezni, da, 

j in ne silimo vedno samo tja, ka-
|inor bi nas peljalo ali sililo par 
' "narodnih vodn ikov " , katere pa 

• pozna narod skoz iu skoz. Dajte, 
tudi drugemu kaj besede. Ali ste 
vi mogoče več kot je cel narod? 
Od koga pa pravzaprav živi-
te. da se ne ravnate po narodovi 
želji? Mar vas podpira RoekefVl-
lerali Carnegie ali Morgan? ali pa 
ubogi, zaslepljeni slovenski na-
rod, s katerim se hočete vi igrati? 

Obsojal hi vas še bolj. toda 
zvedelo se ho vaše mnenje po va-
ši lastni učeni pisavi in tedaj se. 
bo kot. s takimi tudi obračunalo. 

Torej, kaj se je sklenilo, boste 
vprašali. Xič, prav nič! Predsed-
nik je shod razpustil, ker ni hilo 
konkretnega predloga, in tako so 
triumfirali naši 'narodni vodite-
l j i " , da so razpršili podružnico 
Slovenske Lig«'. Vsi govori pa, 
ki sta jih imela Kristan in Zavrt-
nik. ni hilo nič drugega, kakor 
agitacija za soeijalistično stran-
ka. "That was a l l . " 

O priliki še pridem in tedaj 
malo bolj ostro. 

Eden izmed navzočih. 

Razne zanimivosti. 
Cene živil na Kranjskem v letu 

1728. 
( Iz Valvasorjeve zbirke: Erb-

huKligugsaetus, priloga G7., str. 
—185). Tedanji deželni upra-

vitelj grof Strassoldo. 

Slovenci! Slovenke! 
vsi na 

VSESLOVENSKI JAVNI SHOD 
"Slovenske Li|je*\ 

ki sc vrši 
X PLESNI DVORANI K.-SLOVEN-

SKE4.A DOMA, 
" t l i & Butler Street. Pittsburgh, Pa. 

v nedeljo, 7. marra, 1915 
Za«Vtek ob 4. uri lioiml. 

V s p o r e d : 
L SIhmI otvori pre«lse«lnik S. L. g. 

Frank Mohar. Nastopita skupno 
sloveti, pev. društvo "Presern" iu hr-
vaško pevsko alruštvo "Naala". ZajHije-
ta: "F BOJ, F BOJ G«ivairi 
Rev. M. Kelie iz Charlerol, Pa. 4. Oo-

_o« ibor T- „ • K I 1 - v - • • '. , U1 ; vitelj grot Strassoldo, vicedoiu 
sklical, ker ni bilo drugega, sam želijo ti voalmki l judstva, kaiti « r n f T h n ^ i - i • 1 

Joliet, I1L Iiojak Martin Raka r. ta j- :.,..„„ v n • 1 • g r 0 t 1 h u r n m p a deželni p red -
nik. piše: v neaieijo. aine -s. ^ r u a r j a ^ . ^ ^ 1 ^ l eb ruar j a , v cm ne mara jo d rugega v svo jem s e d n i k N > s o i z d a l i ( 

t. .. je imelo alruštv« "Triglav" mese,- kateri na j hi se krogu kakor socijalts a, ako pa 'naročilu cesarja Kar la V I . ) , da 
'no sejo ter je sklenilo, da Ik, darovalo * 1 9- « I o » r e . Oh desetih, si soc.jal.st, moras trobiti v nj ih m o r a j o o b l a s t i d e ž e J e z a b r ; n i t i 

svota, za Slovensko Lig,, Tudi : ̂  b l l ° radostno število Sloven- (rog. ee ne, pa te vrze ven. Po- vsako podraženje živil povodom. 
«"iani boalo «lar«.vali. vsak im. sv«iji moči. j c e v navzočih m pr i če l o s e j e zho- znam mnogo rojakov, ki so soci- pr ihoda \ ' ie Vpli,'.f lnCH-o 
t«'r bomo poslali ves znesek glavnemu i ' ovai i je. izvol i l se j e predsednik jalisti. toda ne pr ipadajo v zve-
blagajniku. ki Imi izvoljen «lne 8. marca j shoda g. F. K r ž e in zapisnikar g. 'zo. kl jnh temu pa vo l i jo socijali-

| 1. M ožina. Predsednik Krže .je stično stranko, in to bolj gotovo 
; zahteval, da pojasni rojak Kušar (kakor oni. ki kriče, da so edini 
program. katere«ra naj zastopa pravi soeijalisti. 
kot predsednik in naj mu razlo-1 S tem, da so se pripravili s ta-
ži pomen shoda. Rojak Kušar ni kimi govori, hoteli so nekako 
seveda kak ' filozof ali kak aka-1ljudstvo "panat i " , da bi pritrje-

niti m absolviran gimna- , valo njih zahtevi. Bilo se je po 
i realčan \ ampak je čisto Ligi, p o vseh nas, ki smo za Li-

go, proklinjalo se nas je itd. itd. 
I11 seveda g. Kristan je zaključil 

leg njega še enega skupnega za vsejvori g. Jos. Marohnie, predsednik N. 
n ar.* le. Vsak narod naj bi izv«illl svo- H. Z. 3. Govori g. dr. J«>s. V. Oraliek. 
j« ga zastoimika. vsi zast«>]miki pa <>. Govori g. J. A. Germ, predsednik J. 
skupna'ga prealsailnika. Vladarji hmVjoiS. K. J. 7. Govorijo razni drugi slo-
veaino orožja in vojakov. «lelav«M- pa j va'iiski in hrvaški gov«irtiiki. 8. Za l i j e 
vealuo I m il j strada. Rek : — Ako IkmVŠ s«- skupno ji«*sein: " H F J SIX) V A N I " , 
imeti mir. pripmvi se na vojno" — ne Ako si Slovenee in «-utiS slovensko, 
velja za nas civilizirane lju.li. pa«' |ia ako Ti je kaj leže«"-e na tem. da si «ilira-
7̂1 r«>iwrje in m«iril«-«'. Srfen jiozdrav nimo naš mili jezik, ako želiš, da po-
vsem Slovemvm iu Slovenkam šira»m stane domovina naša neodvi$ma in ako 
Amerike: stremiš jk> lmljšem napredku in končno, 

Vai Sb »venski Ligai s«i alaraivali sh'ale-Jako si liotVnio ohraniti svoj obstoj 
a-i: , 

lillo na glavnem sIumIu v <'lii«*:igu. 

Chicaški shod za Slo-
vensko Ligo. demik, niti ni absolviran 

zijee ali 
prost delavec, toda skušen in ve 1 

Chicago, 1. marca. lik narodnjak. Povedal je. da go-
Gotovo ste, rojaki in pa tisti, i tovo ve že vsak kaj je namen te- svoj govor, ki ni bil nič drugega 

kateri se zanimate z a " Slovensko ga shoda, in gotov sem, da je J kot agi taci ja za njih s tranko: 
Li "" " " " " i i - i -tkHieri se /lauiinaie »a oiovciisku e." m •vi« , ua jc ( KOt ag i tac i ja Za IIJ 111 Stl'ankO: 
Ligo, pričakovali od nas čikaških j vsak vedel zakaj se ?rre in čemu "Prepričan sem. da nam je po-
slovencev, da bodemo imeli si- smo bili sklicani. Rojak Kušar je treba organizacije in izobrazbe. 

•i: |mi no«-.: John Ravnikar. Frank !|Mitem pribiti na sluxl in deluj jki svoji 
l»«il«\ lgna«-ilj Ktlšljan: |mi LTm-. : Martin j možnosti, ala rešimo milo nam Slov«?-
Savinz, Johana Ravnikar. Pavri G«ilik. uijo! I>«imovina naša Te kliče, ala jo 
Mike Kugelj. Jaka.b Adam, Gabriel braniš, iu dail/.naist Tv«»ja je. da ji pri-J p r a v nič za naš naroden obstoj, 
Kova«"i<*. T«my Kamnikar. .lobn Posa- hitiš ua immu«m'! Frblite t«iraj rojaki in kateri SO se že izrekli, da j e na j -
v,m-. Frank /.ajas-: Matija Ilarle 2.W-.: ' rojakinj«' in žrtvujte vsaj malo proste- bol je , da slovenski narod ' zasDi. 

jajen shod za ustanovitev po 
družnice Slovenske Lige, že iz sa 
mega razloga, da se bode vršila 
v našem mestu konvencija ali 
kongres Slovenske Lige. Toda 
zmotili ste se. Britko ste se va-
varali in še britkejše smo se va-
rali mi. Vedeli smo sicer, da 6e 
nahajajo gotovi elementi med na-
mi, kateri so z eno besedo proti 
Slovenski Ligi, kateri ne dajo 

torej prepustil shodu, da si na-
pravi nekak program za zborova-
nje. Toda na žalost se ni to sto-
rilo. ampak so se prijavili govor-

prihoda Xje. Veličanstva cesarja 
v deželo Kranjsko. Kazen za pre-
koračenje tej odredbi priložene 
takse (tarifa) je hila zaplemba 
kupljenih oziroma na prodaj po-
stavljenih živil, potrebnih cesar-
skemu dvornemu spremstvu: 1 
divji petelin 2 gld., 1 star zajec 
45 kr.. 1 mlad zajec 34 kr., 1 
kljunač 5 kr., 1 divja raca 12 
kr.. 1 prepelica 5 kr., 1 par tol-
stih kopunov 1 gld. 25 kr., 1 sta-
ra gos 24 kr., 1 mlada gos 15 kr., 
1 pitana raca 15 kr.. 1 pitana ko-
koš 17 kr., 1 par piščancev 9 kr., 
1 par pitanih golobov 14 kr., 1 
kozliček 51 kr.. 1 jagnje 40 kr.. 1 
malo slabejše 34 kr., 1 funt je-
1 en je ga mesa 12 kr., druge vrste! 
jelenjega mesa 0 kr.. 1 funt srne 
ali divje koze 12 kr., 1 funt sla-
nine (stare) 9 kr., (nove) 7 kr.. 

po lin-.: IiCo Litialiah, Frank Geršak. ga časa v prid majki Slavi! 
Frank Merva. Fritz K«>bač; skujwj | Opustimo vsaj za enkrat vsako stran-
.<4 :iTi (John Telovnik, nabirale«-1. karstvo! Na svitlenje ! 

John Huuptmaii 2T*\: imi Mr*.: John 
Telovnik. Martin Hmlaj. Ja»hn Turk. 

Vstopnina prosta. 
tkllior Slovenske Lige: Frank Mo-

I^mis Gorjup. Skupaj Ur*-. (Nabiral«*«- bar. preds*nlnik: Frank Kolarič, pod 
John Ilanptman». Vsega skuiaij nabra- prwlseduik: John Perko, tajnik; Fr. 
n«-ga $.">. illrovat. blagajnik. 

IKiscilaj nabranega za Slovensko Li-j Moon Run. Pa. Na seji dne 27. febr. 
p« i l ^ t j a . i katero je olMlrževal naš krajevni odsek 

bolje, da slovenski narod zaspi, 
prvič ker nima dovolj književno-
sti in drugič ker je premajhen. 
Toda ti elementje so se zdramili 
in pričeli so rojiti in delati zga-
go med nami in sploh med slo-
venskim narodom, od katerega ti 
zdražbarji žive. Pričeli so delo-
vati zoper narodno gibanje, zo-
per prostost nas Slovencev, dasi 

Greensburp. Pa. Iiojak Vincene Pal- Slov. Lipe glede o«liioSiljatve delegata I sami ^ r o n a f i r a j o S v o b o d ^ dasi 
a lč nam piše: V zadnjem izkazu darov k gl. zborovanju Slov. Lige v Ch icagu 1 ^ ^ ~ t r ^ Q n a v n L ^ ^ 
sa Slovensko Lig.i je |Kimot«>ma iza>sta- smo iirišli do tega zaključka: Za rati i! ^ , M ' . 
bi nekaj imen alaroval«>ev. SI je še da- skrajno slabih delavskih razmer se P " ® " »Vobodo, enakopravnost 
rovala Marija šifler. Po Wk-.: Ivan nam zdi preveliko stroškov za odpoši- ^ T ? ; l a n a J k a * 
Zileliorau. Matevž Ijingus. Ivana I^an- Ijatev sv ojega delegata. ~ o r h o c e ' k stva-
gus. Fratic Šušteršič, Josip Antončič Prosim«, rojake, kateri so za stvar r i ' P r i d e P a š e v s e P ° malem in 

Nem- in Marija Antončič. Mestai dvakratne- ter bližje Chicaga ali v boljšem de lav - . l e P° P ° v r s t i " n a v r s t o " . 
Alojzij Jakš. se ima glasiti drugo skem j»oložaju. da se oni v večjem »te-j P r v i sestanek Slovencev j e bi l 

France Jakš, ki je tudi daroval vilu vdeleže zborovanja. v severni Cliicagi, katerega je 

pa nobenih ' L i g ' . " 
Tudi jaz sem tega mnenja, da 

je. potreba organizacije in iz-
. . . _ obrazbe, toda čemu se g. Kristan 

niki — in misleč, da bodo ti po- tako protivi tej naši novi or«-ani-
dali kak program, sem bil popol- zaciji Slovenski Ligi? Ali s°e ne 1 funt žmavca 12 kr surovega 
noma zadovoljen s tem načrtom, smemo mi organizirati za narod- masla 12 kr deset i a V 3 kr 1 
Oglasili so se razni govorniki, in no obrambo? Ali nimamo mi o- "" " 
sicer gg. E. Kristan. Skala, V stali drugi Slovenci, ki se pač ne 
Stebe. L. F. Trnger in J. Zavrt-j strinjamo z vašim programom 
nik. G. Kristan je z vso silo o«l- pravice, ustanoviti si svojo orga-
bijal in obsojal Slovensko Ligo. nizacijo, ki naj zastopa'narodno 
strašil je z vsemi mogočimi baj- j obrambo, ki je vi ne morete »a-
kami. kaj bo potem z onimi v do- stopati? Lahko bi napravili kaj z a j " 7 a s o ^ ko s e l e T a ' t r i ' k ra t 
mov.ni. ako zmagata Nemeija in z a narod, lahko bi učinili v tem carje dobilo 10 jajc in za 17 k r i l 
Vvstrija. Z eno besedo, pobijal je važnem in velikem ' - J J 8J 

cent ščuke 30 gld., 1 cent postr-
v i j 50 gld., krapov 25 gld.. 10(1 
rakov (najlepših) 4 gld., srednje-
velikih 2 gld., majhnih 1 gld. 8 
kr. — Danes gotovo ni nobene 

-'gospodinje, ki bi si ne želela na-

trenotku za 
Slovensko Ligo na vseh koncih j narod, toda vi hočete biti povsod 
in krajih. (Upam, da bo prišel sami — in le sami, in prepričan 
zapisnik v javnost do pičice). To- sem, da bodete tudi sami ostali, 
da. šment, nazadnje pa je le pri- z vsem svojim obsolutizmom, ki 
poznal, da se lahko napravi kaj j je seveda skrit pod masko svo-
in to edino le potom Jugoslovan-
ske Socialistu*ne Zveze. 

carjev pitana kokoš 

Če mrtvi vstajajo... 
Po nekem mestecu se je razši-

rila žalostna vest, da je padel na 
bode in drugih " f r a z " . jbojišču rezervni stotnik, ki je bil 

Nato je govoril g. Skala, pri- v_ mestu zelo znan in splošno pri-
Ne bom veliko o tem razprav- poročal je ustanovitev podružni- (ljubljen. Ondotni list je prinesel 

Ijal. povem samo to, da čutijo ti jee, vspodbudil rojake k delavno- (srčen, lep nekrolog, v katerem 
ljudje neko gibanje med ,naro-;sti. Potem je še govoril g. V. Šte- , s o ocenjene vse dobre, last-
doin in bojijo se. za svoj obstoj, j be in temu je sledil g. Trnger,, nosti rajnkega. Čez par dni dobi 
za svoje službe, bojijo se, da j ih'kateri je seveda pobil nasprotno (Uredniatvo sledečep ismo: " V e s 
ne hi ljudstvo spoznalo v pravi 
luči, da ne bi spoznalo njih abso-
lutizma. s katerim delujejo na 
člane, kar vem sam prav dobro, 

mnenje ter povedal par gorkih in gmjen sem ravnokar preeital me-
resničnih. Nazadnje pa je prišel n i posvečen nekrolog. Zdaj šele 
g. J. Zavrtnik. kateri pa ni dru- vem, kaj sem storil. — Stotnik 
gega povedal, kot ponovil je g. t. č. ranjen". 

Vi 
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Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 
GLAVNI URADNIKI : 

Predsednik: J. A. GERM, 507 Cherry Way or box 57,Brad 
dock, Pa. 

Podpredsednik: ALOIS BA LA N'T, 112 Sterling Ave., Bar 
barton, O. 

Glavni tajnik: CEO. L. BROZICIT. Box 424, Ely, Minn. 
Blagajnik: JOI1.V OOIŽE, Box 105, Elv, Minn. 
Zaupnik: LOI.'IS KASTEL IC , Box 583,* Salida, Colo. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 

Dr. M A R T I N J. IVEC, 900 X. Chicago St., Joliet, 111. 

NADZORNIKI: 

M TKE ZTTXTCH, 421—7th St., Calumet, Mich. 
PETER ŠPEHAR, 422 N. 4th St., Kansas City, Kans. 
JOHN' YOG RICH, 444—Gth St., La Salle, 111. 
JOHN Ai:SEC. C413 Matt a Ave., Cleveland, O. 
JOHN KRŽIŠNIK , Box 133, Burdine, Pa. 

POROTNIKI: 
F R A N .TrSTTX, 170S E. 28. St., Lorain, O. 
JOSEPH P ISHLAR. 30S—G. St., Rock Springs. Wvo. 
G. J. POREXTA. Box 701. Black Diamond. Wash.' 

POMOŽNI ODBOR: 
JOSF.PII MERTEL, od društva sv. Cirila in Metoda, i tv . 1, 

Ely, Minn. 
LOl ' IS CHAMPA, od društva sv. Srca Jezusa, St v. 2, Ely, 

Minn. 
JOHN GRAHEK, st., od društva Slovenec, i tv . 114, Ely. 

M inn. 

Vsi dopisi tikajoči uradnih zadev kakor tudi denarne posi-
jatve naj se pošiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pritožbe 
pa na predsednika porotnega porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna pisrne od strani članov se ne bode 
>ziralo 

Društveno g'asilo: "GLAS NARODA" . 

Črtice in slike z bojnega 
polja. 

Xarednik gorskega telefonske-
ga oddelka št. 28, Albin Frank 
i/ KrAkega, piše svojemu bratu 
dne 17. januarja: 

Dragi brat! Danes sem prejel 
vse polno pošte: Pisma od doma, 
Tvojepi smo in zavojček s toba-
kom. milom itd., dalje kafro in 
pratiko in končno zaboj perila. 
L e tega sem posebno težko priča-
koval, kajti od 4. septembra ozi-
roma oktobra se že nisem bil pre-
oblekel iu tudi ne perila opral. 
Zato sem, ko sem prejel zaboj, 
pisma le. prav površno prebral, 
ker se mi je mudilo, da se pre-
oblečeni. Kajti , moj ljubi brat, 
moje staro perilo ni bilo le uma-
zano, marveč tudi popolnoma ži-
vo, to se pravi podomače — uši-
vo. Le nič se nikar ne zgražaj, 
da ima Tvo j brat uši, kajti ima-
jo jih tudi gospodje častniki. Jaz 
jih preeej rasa nisem imel, a na-
zadnje jim le nisem inojrel u-
braniti in sedaj jih je. da je joj . 
Ravnokar sem se popolnoma sve-
že preoblekel, a že čutim, kako 
se plazi ta zavratni sovražnik 
pod srajco in išče najugodnejše-
ga mesta za svoie "operac i je " . 
Ker zavzemajo uši tako velik de-
lež v našem vojnem življenju, te 
hočem z njimi nekoliko podrob-
neje seznaniti — seveda samo v 
besedi, a če želiš. Ti prihodnjič'dva druga, ki sem j i prepustil 
pošljem kak posebno lep eksem- j lastnikoma. Bila sva dva, s kate-
plar, mrtev, kajpak, da se boš rim sva se zmenila, da drug dru-
lahko na lastne oči prepričal, dajgega ne zapustiva, pa naj se zgo-
taka zverina, kadar se je na sto- di karkoli. Bil sem tako izmu-

obesiš nad ognjem ali zakurjeno 
pečjo. Usem — vsem brez razloč-
ka — postaja vroče ter se umak-
nejo proti vrhu, kjer je manjša 
vročina; no, in tedaj se vzame 
žlica pa se postrgajo na ogenj, 

Tako, sedaj sem se znesel nad 
u ;mi. ki delajo vojaku v vojni 
toliko preglavic, in šf-le sedaj 
sem se spomnil, da se še nič za-
hvalil nisem za poslane stvari. 
Tore j : srčna hvala vsem skupaj 
in Bog plačaj! 

Sedaj naj Ti pa še malo opi-
šem. kako drugače živim. Spimo 
navadno v hišah, včasih pa tudi 
v kritjih, a to le redkokdaj. K a j 
pa je to: kritje? Krit je je lahko 
debelo drevo ali kun zemlje ali 
velika skala itd.: toda naša kri-
tja so globoko v zemlji: "2 nt glo-
boke. 3 m široke in približno 10 
m dolge jame, ki nam jih izkop-
Ijejo pijonirji. Jama je pokrita 
z debelimi vejami ali hlodi in ob 
vhodu se nahaja takoimenovana 
peč. Tu smo varni pred vsako 
kroglo, samo pred granatami ne. 

Vprašaš me, kako da sem Ru-
som ušel ? Vest. da sem bil ujet. 
ni bila resnična, pač pa bi bil 
kmalu ujet cel naš oddelek. To 
je bilo tako: Šli sino v neko vas; 
pri tem nas je pa vodnik zape-
ljal in je bilo že pol oddelka za 
sovražnikovo vrsto. Rusi so za-
čeli streljati in tudi mi nismo 
rok križem držali; a položaj je 
bil izgubljen in zato smo se sku-
šali rešiti z begom. Xa begu sem 
srečno ujel tri konje: svojega in 

tine zbere na človeku, ni karsi-
bodi. 

Torej, da veš, uši imamo tukaj 
6 vrst, in sicer žive vse te vrste 
skupaj na vsakem izmed nas. Pr-
ve uo velike iu debele, približno 
5 mm dolge in bele barve; druge 
8o popolnoma črne in srednje ve-
likosti. tretje so kot morska 
zvezda in imajo na hrbtu nekak 
kri/; četrte so bele iu dolge in se 
zv i ja jo kakor kače; pete so po-
polnoma rdeče: celo truplo, gla-
va. noge iu roke — vse je rde-
če; Šeste so pa normalno velike, 
na sredi hrbta pa imajo rdečo 
piko. To bi bile torej razne vr-
ste uši. toda tudi lov nanje je 
različen. Prvi način je ta, da s;1 

kar enostavno seže pod srajco, 
pritisne kazalec na mesto, kjer 
ravno najhelj šegmče. pomaga s 
palcem in privleče na lieli. dan 

čen. da sem v prsih čutil, kako 
mi vre kri in sili v usta. Konj. 
ki je. bil od silnega bega istota-
ko izmučen, se mi ustavi sredi 
hriba in ne more več dalje. Skle-
nil sem. da zveste živali ne zapu-
stim. Začel sem moliti, da bi lju-
bi Bog dal k'onju novih moči, da 
bi mogel dalje; začel sem štiri-
nogatega tovariša gladiti in mu 
rekel: " L j u b i moj konjič! Xič 
ne maraj. ne boš ne ostal saui tu-
kaj. marveč moraš z menoj. Zvesto 
<i j renašal z mano hudo in do-
bro in mi nosil prtljago, sedaj te 
pa tudi jaz ne bom zapustil." 
Pustil sera ga, da bi si nekoliko 
odpočiT, in mislil, da bo šel po-
tem zopet dalje. Toda vse zaman , 
žival se ni hotela nikamor gani-
ti. Bila je mesečna noč; stali smo 
sredi hriba. Za nami so pokali 
streli, krog ušes so nam žvižgale 

najmanj tri naenkrat. Drugič se | krogle in po gozdu je pod dirja-
lovijo uši tako, da se do nagega 
slečeš in se x nohti spraviš nad 
zajedalke; • to je v resnici *'krva-

jocimt konjskimi kopiti pokalo 
vejevje. Tako smo stali kakih 10 
minut. Medtem mi je prišlo na 

vo klanje" in kri ti brizga izmed misel to le: Doslej nisem svojega 
nohtov na vse strani... Oprosti, | konja še nikdar udaril; kaj pa 
to ni estetično in niti snažno, to-i«"e bi sedaj poskusil, morda bi pa 
da ža! — resnica. Pri tretjem na-1 pomagalo. Res. da se mi je smi-
činu se postopa sumarično: Naj- lila žival, a sila je sila. Pripra-
prej slečeš hlače — ali pa s ra j - v i l i smo se na korak in prijatelj 
oo, kaker ti pač bolje kaie — in ošvrkne mojega konja. In res — 

• žival j e začela iti. Hvala Bogu! 
Ko pridemo na vrh hriba, sta 
nas že pričakovala polkovnik in 

'stotnik. Na vprašanje, kje so dru-
•gi in kaj sem rešil iz boja. sem 
rekel: Tukaj-le j e inoj konj, ki 
sem ga bil med begom ujel, dru-
gi ne vem. kje so. Xato sem se 
zgrudil in kri mi je silila na ti-
sta. Moj konj je stopil k meni in 
me začel vohati kot v zahvalo, 
da sem ga rešil. Ko sem si malo 
oddahnil. sem vstal in dobil po-
velje. naj se vrnemo v vos, kjer 
smo bili popoldne. 

Sedaj pa nekaj prav resnega. 
Dobro veš. kakšno je bilo do voj-
ne moje življenje. Povem Ti. da 
bo poslej drugačno, kakor sem 
tudi jaz v vojni postal drugačen. 
Tu sem spoznal, kaj je vera in 
kaj božja pomoč v sili. Nešteto-
krat sem bil v smrtni nevarno-
sti iu v strašnih stiskah, a gore-
ča in zaupna molitev k Bogu mi 
je vselej prinesla pomoč in me 
doslej obvarovala vsake nesreče. 

Pohabljenec. 
Spisala Guy de Maupassant. 

Priredil G. P. 

Stvar se mi je pripetila krog 
leta 1882. 

Ravno s»-in 1 >i 1 sedel v kotiček 
praznega vagona, ter zaprl za se-
boj vrata v upanju, da ostanem 
sam. Tedaj pa so se. vrata naen-
krat zopet oil pri a in slišal sem 
besede: 

"Pazite . mi los t l j i v i gospod. 
Stopnjiea je zelo visoka. 

Neki drugi glas je odgovoril: 
Xič se ne boj, saj se dobro 

držim.' ' 
Nato se. jr> prikazala »»lava, po-

krita z okroglim klobukom in 
dve roki, oprijemajoči se opor že-
lezniškega voza. sta potegnili po-
časi kvišku debelo telo, kojega 
noge so povzročale ropot palice, 
kadar zadene slednja na trda tla. 

Ko je spravil mož svoje telo v 
voz, sem zapazil v ohlapnem bla-
gu hlač črno leseno nogo, kateri 
je sledila druga. 

Za možem se je prikazala dru-
ga glava ter vpašala: 

" A l i rabile i še k a j ? " 
" N e . " 
" T u so torej vaši paketi in her-

o j e . " 
In vstopil je sluga, ki je izgle-

dal kot vojak. V rokah je nosil 
številne stvari, zavite v črn in 

"Da, da! Vi ste torej poročnik 
Revaliere." 

"Da . bil sem celo stotnik, do-
kler nisem izgubil v boju obeh 
nog, naenkrat, vsled enega stre-
l a . " 

Zopet sva se spogledala, sedaj, 
ko sva se že poznala. 

Spomnil sem se natančno vit-
kega, lepega človeka, ki je ple-
sal z veliko eleganco in kateremu 
so rekli ^'vrtinec". Za ono sliko 
pa, ki mi j e pestala čisto jasna, 
pa je ostajalo v spominu še ne-
kaj, na kar se nisem mogel spom-
niti, povest, katero sem bil ve-
del. a zopet pozabil. 

Nekaj o ljubezni je bilo pri 
tem. To sem še slutil, a se nisem 
mogel spomniti ničesar natanč-
nejšega. 

Polagoma pa se je pričela umi-
kati tema in pred mojimi dušev-
nimi očmi je vstala slika dekli-
ca*. Xato. kot bomba, ki se razpo-
či, sem vedel tudi ime : 

"( lospica de Mandal. In sedaj 
mi je padlo vse na misel. Bila je, 
dasiravno banalna, ljubezenska 
afera. 

Ta mlada deklica je ljubila te-
ga častnika in govorilo se je o 
tem, da se bosta poročila. Bil je 
videti takrat zelo zaljubljen in 
srečen. 

Ozrl sem se k m reži, v kateri 
so se nahajali paketi. V mojih u-
šesih pa je še zvenel glas služab-
nika. Rekel je namreč: " T u , mi-
lost I ji vi gospod, je vse. Pet kosov 
je:^ Bonboni, punčka, trobenta, 
l uška iu pašteta. 

Tedaj je nastal v eni sekundi 
v moji glavi roman ter se razvil. 
Bil je sicer sličen vsem, kar sem 
jih nekoč čital in v katerih po-
roči mlada deklica ženina ali že-
nin deklico po kaki katastrofi, 
naj je bila telesna ali liiiancijel-
iia. Častnik, ki je. bil pohabljen 
tekom vojne, p o končani voj-
ni zopet sestal z deklico, ki je 
privolila v ienitev. Ostala j e pri 
svoji besedi in postala njegova 
žena. 

Našel sem to lepo in priprosto, 
kot se najde vsak dober konec v 
knjigah ali gledaliških igrah. 
Človeku, ki čita in sliši o teh po-
tezah velikodušnosti, se vedno zdi 
kot da bi se sam žrtvoval z istim 
navdušenjem, isto udanostjo. Pri-
hodnjega dne pa je človek pro-
kleto slabe volje, ako ga hoče 
pri jatel j v zadregi napumpati. 

Xato mi j e prišla naenkrat 
manj poetična in bolj realistična 
misel. Morda se je bil poročil 
pred vojno, pred strašno nesre-
čo, ki ga je zadela, ko mu je od-
trgala kroglja obe nogi. Ona je 
bila gotovo vsa obupana, je uda rmen papir in vse te predmete je JK U l i a . 

zložil v mrežo nad glavo svojega s P r f l j e l a v svoje varstvo mo-
\T 1 • * « '/JI TY1 n cf y*A/»ln i. -1 _v ' 1 • gospodarja. Xato je rekel: 

" T u k a j so vse stvari: bonbo-
ni, punčka, trobenta, puška in 
gosja pašteta." 

"Dobro, dečko." 
"Srečno pot, milosti ji vi go-

spod." 
" H v a l a ! Ostani zd rav ! " 
Mož je odšel, zaprl za seboj 

vrata in jaz sem pričel opazovati 
svojega potnega tovariša. 

Star je bil kakih petintrideset 
let, dasiravno j e imel skoro po-
polnoma bele lase. Na prsih j e 
nosil red ter imel zelo močne br-
ke. Bil je zelo debel, kot so po-
navadi delavni ljudje, ki so vsled 
kake telesne hibe obsojeni v to, 
da se ne morejo gibati. 

Obrisal si je čelo, zasopel ter 
se nato obrnil name z vpraša-
njem : 

" A l i Vas morda motim, če ka-
d im?" 

Ne, prosim." 
Poznal sem vendar to oko, ta 

glas, ta obraz! A odkod? S tem 
človekom sem se gotovo že k je 
sestal, govoril z njim ter mu sti-
snil roko. Dolgo je že moralo bi-
ti tega ter se je zgubilo v oni me-
gli, v kateri tipa duh po spomi-
nih ter jih išče kot bežeče pri-
kazni, ne da bi jih mogel doseči. 
Sedaj pa se je ozrl tudi on po-
zorno in nepremično vame, kot 
človek, ki ima slutnjo in si ven-
dar ni s vest svoje stvari. 

Konečno so se vendar izmak-
nili najini pogledi, v zadregi 
vsled neprestanega strraenja. a v 

"Ze lo krivično je vezati moje 
ime z onim gospe Fleurel. Ko sem 
se vrnil iz vojne brez nog, bi si 
nikdar, nikdar ne domneval, da 
bi postala moja žena. Al i bi bilo 
kaj takega mogoče? Človek se 
vendar ne poroči, da bi se bali al 
s svojo velikodušnostjo, temveč 
da živi vsaki dan. vsako uro in 
minuto ob strani soproga. In ako 
je mož, kot sem jaz. pohabljenec, 
se doživi, ako se ga poroči, bolest, 
ki traja do smrti. Vso udanost. 
vse žrtve morem pač razumeti do 
gotove meje. Ne morem pa se o-
grevati za to. da pusti ženska na 
stran celo svoje življenje, od ka-
terega je vendar pričakovala 
sreče, vse veselje, vse sanje in to 
edinole za to. da se jo hvali radi 
njene velikodušnosti. Ako slišim 
na tleh moje sobe udarjati moji 
leseni nogi in tako povzročajo 
berglje isti ropot, sem tako ob-
upan, da bi zadavil svojega stre-
žaja. Al i mislite, da bi se moglo 
želeti ženski, da bi trpela to, če-
sar človek sam ne more presta-
jati? Tn ali mislite sploh, da sta 
moji leseni nogi lepi?*' 

Umolknil je. K a j naj odgovo-
rim? Čutil sem. da ima prav. Al i 
sem jo mogel karati, jo zaniče-
vati ali ji reči, da ni ravnala 
prav? In kljub temu ni odgovar-
jala ta rešitev moji poetični fan-
taziji. Želel bi si večje žrtve, to 
mi je manjkalo in bil sem in-ko-
'iko razočaran. 

Tedaj se ni naenkrat vprašal: 
" A l i ima gospa de Fleurel o-

t roke f " 
' Da. eno deklico in dva dečka. 

Njim prinašam igrače. Njen mož 
in ona sta zelo dobra z menoj . " 

Vlak j e hitel p reko železniške-
ga nasipa pri St. Germain, zavil 
v predor, nato pa na postajo, k j e r 

je obstal. 
Hotel selil pomagati pohablje-

nemu častniku iz voza, ko sla se 
mu prožili skozi odprta vrata dve 
roki: 

"Dober dan. dragi Revaliere." 
"Dober dan, F leure l ! " 
Za možem je stala smehljajo-

ča se, še vedno prikupna gospa 
ter mu z desnico pošiljala po-
zdrave. Majhna dekliea ob njeni 
strani je poskakovala veselja in 
dva dečka sta se ozirala s pože-
ljivimi pogledi na trobento in 
puško, kateri je snemal oče iz 
mreže. 

Ko je stal pohabljenec na pe-
ronu. so ga objeli vsi otroci. Na-
to se je pričel pomikati sprevod. 

M F * D e n a r meSete p r o č ! 
ako &e podpirate tvojega rojak'. 

Pri meni dobita 

izvrstna domača vino 
Salon po 75c. in vtČ. 

Pri odjema veC kot 10 galon dajem pl-
p vrt, ter s« poeabno pri porotam elavalai 
•lovenakim druitvam ob priliki kaka vete-
lice, tudi oalm sa svatbe. 

V »»logi lmim izvrstna domač« klobasa 
In vsako vratno grocerijeko blago, katerega 
ljubi nal narod- Pošiljam denar na rs« 
strani BTCta in parobrodne listke za vse 
proge. Zavtopam "Glas Naroda", prodajam 
In kupujem avstrijski danar. 8 tvrdko Frank 
Saksar sem v trgovski svesi. Upravljam vsa 
• notarski posel spadajoče dela, kar sam 
javni notar. (Meiary Public.) 

P R A N K 
IN I W. 22mi Stoat, 

J U R J O V B C 
Cikaj a, IU. 

Frank Petkovšek 
Javni Notar (Notary Public) 

718-720 M A R K E T S T R E E T 
W A U K Q Q A N , I L L . 

PHONE 24« 

Zastopnik 
-GLAS NARODA" 
82 Cortland t Street, 

New York. N. Y. 

PRODAJA fina vina, izvrstna imotka, 
patentirana, »dravila. 

PRODAJA voina liatka vseb prekoaor-
ekih črt. 

POŠILJA denar t atari kraj zanesljivo 
in pošteno. 

UPRAVLJA ve« v notarski posel spada-
joča dela. 
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Kaj pravijo |»l<at»-lji, u«Vnjaki in ilržavuiki o knjigi Bt-rtt* pl. 

ža, mu stregla, ga tolažila, njega, 
ki je šel močan in zdrav v boj ter* 
se vrnil z odstreljenima nogama 
ter bil sedaj obsojen na onemo-
gel srd in v strašno debelost. 

Al i je bil srečen ali nesrečen? 
Prijela me je lahna želja, ki pa 
je postajala vedno močnejša in 
konečno neodoljiva, da namreč 
izvem, kako mu je šlo". 

Dočim sem tako mislil, sem se 
pogovarjal z njim. Izmenjala sva 
par banalnih fraz in mislil sem, 
dočim sem se ozrl proti mreži: 
tri otroke ima torej. Bonboni so 
za gospo, punčka za malo dekli-
co, boben in puška za njegove 
sinove, dočim je bila pašteta za 
njega samega. 

Nato sem ga vprašal: 
" Imate otroke?" 
Odgovoril j e : 
" N e , gotovo n e ! " 
Čutil sem se v zadregi kot da 

sem storil veliko netaktnost ter 
nadaljeval: 

"Oprostite, mislil sem tako, ko 
je prinesel sluga igrače. Ne da bi 
hotel, posluša človek ter si misli 
nekaj pri tem." 

" N e . Niti poročen nisem. Ostal 
sem v pričetnem stadi ju." 

Delal sem kot da se naenkrat 
spominjam: 

"Da , res! Bili ste. zaročeni, ko 
sem Vas spoznal. Mislil, da z go-< 
spico de Mandal." 

"Da . Izvrsten spomin imate." 
Tedaj sem postal drzen ter do-

stavil : 
Mislim, da sem tudi slišal, da 

la se skupno pogovoriva, če se 
poznava, mesto da strmiva drug 
v drugega?" 

Moj sosed je odgovoril preeej 
dobre volje. 

Imenoval sem svoje ime. 
"Imenujem se Henry Bonclair 

' O" " " J " • " - « 
par sekundah so se zopet srečali je gospica de Mandal poroči 
vsled nejasne, vstrajne vol je na- p8* 2 nekim gospodom, gospoJ 

pornega spomina. In pričel sem: .dom.. . " 
"Pove j te , ali bi ne bilo boljše, j "Gospodom de Fleurel ." 

"Da , sedaj se spomnim. Pri 
tej priliki se je celo govorilo o, 
vaši rani . " t 

Pogledal sem mu naravnost v 
obraz in on je zarudet. 

Polno, rdeče lice, ki je postalo 
j vsled neprestanega dotoka krvi ter sem uradnik." 'rdeče, je skoro posinelo. 

On se je obotavljal par sekund, J Odgovoril j e živahno, z nenad-" 
nato pa je rekel z neko negoto- no razburjenostjo človeka, ki, 
vostjo v pogledu in tonu: " O , brani že vnaprej izgubljeno stvar, 
srečala sva se že preje pri Poin- ^zgubljeno v njegovem srcu in 
cel. pred vojno. Tega je. že dva- njegovi dušir katero pa hoče 
najst l e t . " kljub temu opravičiti: 

Izmena za nadaljno vojno službo 
nesposobnih ujetnikov. 

Kakor javl ja 'Messaggero', je 
prijavila nemška vlada po posre-
dovanju ameriškega kabineta An-
gliji, da se nahaja v nemškem u-
jetništvu 5000 za nadaljno voj-
no službo nesposobnih angleških 
ojakov. Nemčija je pripravljena 

te vojne ujetnike zamenjati za 
enake nemške. 

i 
Francoski vojni križ. 

Francija je ustanovila poseb-
no vojno odlikovanje "Cro ix de 
guerre", ki ga bodo dobivali vsi 
od svojih vrhovnih poveljnikov 
radi hrabrosti pohvaljeni častni-
ki in vojaki. 

Justifikacija v Sarajevu. 
Kakor smo že poročali, so obe-

sili v sarajevski gradski trdnja-
vi tri izmed sarajevskih zarotni-
kov in sicer Cabrinoviča, Jova-
noviča, Iliča. Nemški listi prina-
šajo o justifikaciji naslednje po-
drobnosti : Justifikacijo je izvr-
šil krvriik Seiffert. Občinstvo ni 
hilo pripuščeno. Delikventom se 
je v celicah še enkrat prečitala 
smrtna obsodba, nato so jih zve-
zali in odpeljali na morišče, kjer 
so bile postavljene tri vislice. Od-
delek vojaštva je obdajal mori-
šče z vseh štirih strani. Kot prve-
ga so peljali pod vislice Cabrino-
viča. Ta je stopil k duhovniku,( 

poljubil je križ in rekel; Pozdra-
vite mi ženo in sporočite ji. da 
sem v svoji zadnji uri mislil na 
njo. Nato je mirno stopil k visli-
cam. Že so ga prijeli krvnikovi 
hlapci, ko je zaklical: "Zbogom! 
Živel moj narod, živijo ! " V 
tem trenotku so zagrmeli voja-
ški bobni in zadušili Cabrinoviče-
ve besede. Par hipov na to se je 
zadrgnila zanjka. Drugi na vrsti 
je bil Jovanovic. Tresel se je na 
celem životu. Ko je prispel do 
vislic, pa se je le toliko okoraj-
žil, da je zaklical: 'Ž iv i jo narod!' 
Tretj i delikvent Ilie je bil čisto 
apatičen. Trupla so po konštata-
ciji smrti raztelesili in na tihem 
zagrebli. 

Suttiier 

"Doli z orožjem!" 
Î ev Nikolajevir Tolstoj je pital: Knjijro sem z velikim U/.it-

koni preltral in v njej na>el veliko koristnega. Ta knj'rJ z«'1" 
vpliva na človeka iu «.l<se;ra nel>r««j lejfih misli.... 

Friderik pl. Iioden>tetll: odkar j«- umrla niadatna Stael ni 
bilo ua svetu tako slavne pisatelji«** kot je Suttnerjeva. 

Prof. dr. A. IJodel: "I >oli z orožjem j«* pravo ogledalo sedanje-
ga Časa. Ko elovek prečita to knjijro. uiorn nehote itoniisliti. da 
se bližajo eloveštvn boljši easL Kratkoiualo: z«*lo dobra knjiga. 

Dr. Lud. Jakobovski: To knjigo bi človek naj raj se poljubil. 
V dno srni me je pretreslo, ko sem jo prebral. 

Štajerski pisatelj Peter Ros:*gger piše: Sedel sem v nekem 
jrozdu pri Kriejjlaeh in sem bral knjigo z naslovom "JJoli z orož-
jem !** Prebiral sem jo dva dneva neprenehoma in sedaj lahko 
rečem, da sta ta dva dneva nekaj posebnega v mojem življenju. 
Ko sem jo prebral, sem zaželel, da l>i se prestavilo knjigo v vse 
kulturne jezike, da bi jo imela vsaka knjigarna, ila bo j«' tudi v 
šolah ne smelo manjkati. Xa svetu so družin-, ki razširjajo Sveto 
Pismo. Ali bi se ne moglo ustanoviti družbe, ki bi razširjala to 
knjigo? 

Henrik Ilart: — To je najbolj očarljiva knjiga, kar sem jih 
k«laj '»ral.... 

C. Neumann Hofer: — To je najboljša knjiga, kar so jili spi-
sali ljudje, ki se borijo za svetovni mir. . . . 

Hans Laud (na shodu, katerega je imel leta ls!K» v lt<>rlinu) : 
Ne bom slavil knjige, samo imenoval jo bom. Vsakemu jo ltom po-
nudil. Naj tri tudi ta knjiga našla svoje apostolje, ki bi šli žnjo 
križemsvet iu učili vse narode 

Finanriii minister Dunajewski je rekel v nekem svojem govo-
ru v poslanski zbornici: Saj je bila pred kratkim v {»osebni knjigi 
opisana na pretresljiv način vojna. Knjige ni napisal nolten voja-
ški strokovnjak, noben državnik, pae pa priprosta ženska Berta 
pl. Suttnerjeva. Prosim Vas, posvetite par ur temu delu. Mislim, 
da se ne bo nikdo več navduševal za vojno, če bo prebral to knjigo. 

CENA 50 CENTOV. 

Naročajte jo pri: 

Slovenic Publishing Co., 
82 Cortlandt Street, New York City, N. Y. 
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Slovenska Društva 
po vseh Zjedinjenih državah imajo za 
geslo, da kadar treba naročiti 

DOBRE IN 
POCENI 

društvene tiskovine, se vselej obrnejo 
na slovensko unijsko tiskarno 

"Clevelandska Amerika" 
Mi izdelujemo vse društvene, trgovske in 

privatne tiekovine. Naša tiskarna je najbolj 
moderno opremljena izmed vseh slovenskih 
tiskaren v Ameriki. Pišite za cene vsake 
tiskovine nam, predno se obrnete kam dru-
gam. Pri nas dobite lepše, cenejše in boljše 
tiskovine. 

CLEVELANDSKA AMERIKA 
PRVA SLOVENSKA UNIJSKA 

TISKARNA 

6119 ST. CLAIR AVE. 
CLEVELAND, O. 



ILOVICE IZ STARE DOMOVINE. 

KRANJSKO. krajih vadilo po smučeh, so se 
Pogreša se vojak Anton Peter- J kal i in drsali. Od odcepa Gru-
aii, 17. p< ;polka, '.K stotnija. Po- harjcvega prekopu pa do izliva 
"••.šani j«- /.atlnjikrat pisal dne Gradašiee je Ljubljanica popol-

s. ]»t. inhra in o<l tega časa ni noma premrznila, to pa seveda za-
»b«ni' \.sti o njem. Po njem po-[t°. ker je voda zaradi zatvornic 
veduje njegova sestra Marija bolj stoječa kakor preje. Mraz bi 
"iiila, .J»^»*nice, Gorenjsko. bil zahteval pa tudi kmalu v 
V ruskem vjetnistvu. Iz Kijeva i Ljubljani človeško žrtev. 31. jan. 
je oglasil Martin Rotar, posest- zgodaj zjutraj so namreč pri 
k in gostilničar z Jezice. Piše mestni deski šoli na Prulah, kjer 
»•nem, da sta ž njim tain tudi so sedaj nastanjeni vojaki rekon-
rane S<-r>«\ c»*star z Jezice, in pa 
irij Cižman, z»lezniški delavec 
< "riiuč. Vsi so bili vjeti v Kar-

itil«. Nahajali so se pri 7. lov-
cem bataljonu. Poroča, da se jim 
tziin r o m a dobro godi in da naj-
•/t> b o d o še dalje proti notranjo-
i liusij«4 poslani. — Iz Voroneža 
j. o g l a s i l Komuald Hribarnik. 

V srbskem vjetnistvu <;»• nahaja 
Ivan Hočevar. Nastavljen je ka-
cor pisar v rekonvalescentni bol-
lišnici v Valjevu. Pisal je 26. de-
embra, da je vjet. Pismo je ho-
™o v Ljubljano ravno mesec dni. 

Padel je na čela svoje stotnije 
na severm-m bojišču nadnoročnik 

j»»Jka deželnih strelcev Ignacij 
IcxVvar. — Padel je pri naskoku 

na L i s o goro nadporočnik 55. peŠ-
Ika Aleksarnler Schischkar, ne-
c K. Schis«*hkarja, v p o k o j e n e g a 

iirekcijskega tajnika "Kranjske 
i n i l t i e e * ' v Ljubljani. — Padel 
v (ialiciji Anton Mustek iz Sut-
pri Sv. Križu na Dolenjskem. 

riiuy.il j«- pri !»7. pešpolku. Krog-
1J it ga j e zadela v srce. 

Mati ob umirajočem sinu. V 
jiibljanski rezervni bolnišnici v 
»bitni šoli j«, ležal na smrt bolan 
ojak K rebel iz Poreča. Bolniška 
trežniea sestra Ana Zisl bi bila 
ada njegove domače obvestila o 

njegovem nevarnem stanju, a 
nik ž.' ni vee mog»-l »lati nobe-

nih podat ko\ glede naslova. 
Strežnica se je zato obrnila na-

vnost na poreškega škofa dr. 
derzzolija: In res je vladika ta-
j P° j»i"ejemu pisma t. j . pozno 
noči osebno hitel iskat vojako-

mAter, vdovo Marijo Krebel. 
ji je potrebna sredstva in 

skrbel brezplačno vožnjo po 
/t e z n i e i . Tako je uboga mati do-
pela k sinu dve uri pred njegovo 
mrtjo; umrl ji» 3(1. januarja ob 
. uri z jut ra j ter imel naslednji 
ari zelo lep pogreb z vojaško 

rodbo iu drugimi vojaškimi čast-
mi. 

Premeščenje. Zdravnik dr. Jer-
nej Demšar je kot vojaški asi-
tenčni zdravnik transferira« na 

zgornje Ogrsko. 
Iz Rateč na Gorenjskem pišejo: 

/ našega kraja je do zdaj odšlo 
0 mož in mladeniče v pod orožje, 

j . 10 odstotkov vsega prebival-
va. Kar je dosedaj znano, so ba-
* 4 mrtvi, 2 pogrešana, 4 vjet-

i i k i v I f u s i j i . več ranjenih s«' je 
»pet vrnilo v fronto, v raznih 

»olnišnieah se pa še nahaja nekaj 
boleli« in ranjenih. Prostovoljno 
asi 1 no društvo je dalo % svojih 
a nov, t. j. 12 mož. domovini na 

azpolago. Pri predstoječem na-
boru jih zopet nekaj odide. V ob-
ini že občutno primanjkuje mo-

Trgovci jo sicer naročajo, a 
•pošlje se jim ne. Domače zalo-

ge pa ni. razun pri par večjih po-
sestnikih, ki jo sami rabijo zase. 
*o novem letu se je pričela prava 
ibirska zima. Mraza posebnega 
ieer ni, p;H* pa leži po dolini 1 m 
JO cm snega. Divjačina silno trpi. 

ne prihajajo prav k hišam. Ta-
a zima je dobra za spravljanje 
»sa z gora. odkoder vozniki prav 
ridno vlačijo " s t o k e " v dolino. 
Radeckega veteran umrl. V Lo-

u je umrl star Radeckega vete-
an Tomaž Markolčič v visoki 
tarosti 1)1 let. 

Smrtna kesa. Na Proseku je u-
nrl pevec "Ha jdr iha ' ' Leopold 
lusu. — Na Viču je 27. jan. umr-
a A polonija Ravnikar, soproga! 
'rančiška Ha\nikarja, strojevnd-

v Vidičevi opekarni. Bolehala 
več let. — \' Tiebnju pri No-

ern mestu je umrla Terezija 
Mejnik. mati frančiškanskega 
»rovincijala P. Angela Mlejnika. 

V Idriji so 24. jan. položili k 
ečntmu počitku 69Ietnega čev-
jarja in posestnika Tomaža Mi-
lavčiča. Bil je dober in skrben 

»ce, kljub precejšnji starosti do 
zadnjega marljiv delavec. 

Silno Ofiter mraz je pritisnil 31. 
jan. Toplomer je kazal izven 
Ljubljane na prostem 22.5 sto-
pinj (Vizi ja. C'ez dan in ponoči je 
mraz odjenjal. tako da je kazal 
toplomer L febr. zjutraj samo 7 
stopinj C mraza. Bilo je vse lede-
no ter je škripalo pod nogami, da 
je bilo kaj. Športniki, posebno vo-

valescenti, našli brez zavesti in 
vso zmrznjeno na hodni poti le-
žati neko neznano mlado žensko. 
Ker je bilo opaziti, da je v nji še 
iskriea življenja, so jo prenesli v 
šolo ter jo toliko časa spravljali 
k sebi, da je bila zmožna za pre-
voz v deželno bolnišnico. Policij-
ski zdravnik ni našel na nji nika-
kili znakov kake nasilnosti in se 
sploh ni dalo dognati, ker ni še 
mogla govoriti, kdo je in na kak 
način da je tam obležala. Skle-
pali so le, da je morala tam oble-
žati zjutraj, ker, če bi bila tam 
celo noč, bi bila vseka ko zmrzni-
la. I 'ozneje se je dognalo, da je 
bila to 261etna delavka v tobačni 
tovarni Ana Zajčeva, stanujoča 
na Karlovški cesti št. 30. — Ka-
kor je že zgoraj omenjeno, je od 
odcepa Grubarjevega prekopa pa 
do dotoka Gradašiee Ljubljanica 
zamrznila. In lahkomiselna mla-
dina je že jela hoditi preko stru-
ge po ledu in se tudi že skuša dr-
sati. Res bi bilo to krasno drsali-
šče in bi se marsikdo rad po njem 
zabaval, toda ker gotovo led ni 
dovolj debel in nedvomno tudi ne 
bode, bi bila lahko ta zabava n-
sodna in mladino bi bilo treba po-
učiti, da bi se ne podajala v tako 
veliko nevarnost. 

Črevesni legar se je pojavil v 
St. Petru na Notranjskem, Ra-
dovljici, Kostanjevici. Zatičini, 
I). M. V P olju in v Mostah pri 
Ljubljani. 

Na zadnji semenj v Ljubljani 
so prignali 74."> glav, in sicer 39G 
volov, 239 konj, 101 kravo in !> 
telet. Kupčija je bila zelo živah-
na. Tržaški kupci so posebno se-
gali po slabših konjih, govedino 
so pa pokupili tirolski in domači 
kupci. 

Preselitev. Večletni najemnik 
ljubljanskega hotela "Južni kolo-
dvor" . A. Stelzer, je zapustil 
Ljubljano in se preselil v Celo-
vec, kjer je prevzel znano narod-
ni) gostilno "Hotel Trabesinger 

Poročil se je 1. svečana Franči-
šek Jurman, e. kr. poštni asistent 
pri poštnem in brzojavnem uradu 
Ljubljana L z gdč. Angelo Cire-
gorinovo. hčerko nadučitelja J. 
flregorina. ki živi zdaj na Viču v 
pokoju. — Na Črnučah se je po-
ročil kleparski mojster in hišni 
posestnik Lenček. 

Prijeti poštni tatje. Dne 1. febr. 
so izstopili na postajališču Gost-
il ig iz dunajskega vlaka trije deč-
ki 13 do 14 let stari. Ne malo so 
se prestrašili, ko jih ustavi orož-
niški četovodja Tiefenbacher, ki 
jih aretira. Mlade fante išče nam-
reč ljubljansko deželno sodišče, 
ker so na ljubljanski glavni pošti 
in na kolodvoru kradli poštne o-
voje. vsebino pa prodajali. Česar 
niso prodali v Ljubljani, so od-
peljali na Dunaj in v Dunajsko 
Novo mesto, kjer so plen prodali 
ali pa zastavili. Izročili so jih de-
želnemu sodišču v Ljubljani. 

Reciprociteto glede pasjih 
znamk je priznal ljubljanski ma-
gistrate gremij sosedni občini 
Moste. Isto velja tudi glede Viča 
in Zgornje Šiške. 

( 
ŠTAJERSKO. 

Padel je na severnem bojišču 
eden najboljših naših mož, Feliks 
Kodrič, veleposestnik v Framu, 
star komaj 26 let in pol leta ože-
njen. 

Obsojen, ker je strgal slovenski 
trak. Pleskar Veselič iz Ormoža 
je strgal o priliki čmovojniškega 
nabora v Ptuju nekemu kmečke-
mu fantu iz Lifmerka slovenski 
i rak s klobuka. Fant ga je tožil 
in Ves« !ič je bil obsojen pri okr. 
sodišča v Ptuju na globo in pla-
čilo vseh stroškov. 

Himen. V Ti bovljah se je poro-
čil dr. Josip Pučnik, odvetniški 
kandidat v Celju, z gdč. Anico 
Kramerjevo, hčerko iz ugledne 
narodne rodbine trgovca in pod-
župana Ivana Kratnerja. 

Adventisti, ki uče konec svetu 
ia praznujejo soboto, radi česar 
jih imenujejo tudi sabatiste, se 
nahajajo tudi v Mariboru. "Stra-
ža*' pravi, da jih je okrog 120 
oseb. 

Belo pecivo. Deželni zakonik 
ja^tvo, se je popoldne po raznih objavlja odlok namestništva gle-

de na enotno peko belega peciva. 
Izbrala se je štiridelna okrogla 
žemlja. ki naj se prodaja po 4 vi-
narje. Zmesi se s pridanimi 30 od-
stotki ječmenove, koruzne ali 
krompirjeve moke. S 1. februar-
jem je prepovedana obrtna peka 
drugačnega belega kruha (druge 
žemlje. kifelčki. mlečni kruh itd.) 
Odlok se mora nabiti v pekarnah. 
Štajerska namestnija je prepovi 
dala pekom in slaščičarjem izde-
lovanje belega peciva na kvasu 
ali s surovim maslom, ker hoče ru-
di s to odredbo omejiti porabo 
pšenične moke. 

Zvišanje deželnih doklad. Ka-
kor se je izvedelo, bo vlada ven-
dar dovolila brez deželnega zbora 
zvišanje deželnih doklad, dasi je 
slovenski odbornik dr. Karol Ver-
stovšek odločno protestiral in 
predsednik Slovenskega kluba dr. 
Anton Korošec na Dunaju posre-
doval v tem smislu, tla se sedaj ne 
nalaga višjih doklad ljudstvu, ki 
je gospodarsko itak hudo priza-
deto. Vlada je uvaževala v toliko 
ugovor slovenskih zastopnikov, 
da je odklonila zvišanje za 15 od-
stotkov. kakor je začetkoma skle-
nila večina deželnega odbora, in 
se niti ni holela spuščati v poga-
janja glede diferenc i ranja teh 
davkov. (Večina je namreč hotela 
te doklade različno naložiti dav-
koplačevalcem; mestnim hišnim 
posestnikom za 5 odstotkov manj. 
kakor kmečkim davkoplačeval-
cem.) Pač pa je vlada obljubila 
večini deželnega odbora, da je 
voljna potom $ 14. pritrditi zvi-
šanju za 10 odstotkov. Večina de-
želnega odbora se bode prihodnje 
dni v posebni izjavi zagovarjala v 
javnosti radi zvišanja teh doklad. 

PRIMORSKO. 
Šest sinov pri vojakih ima 63-

letna vdova Jožefa Batagelj v 
K a unija h št. 22 na Goriškem. Naj-
starejši, Anton, je star 40 let in 
.je sedaj pri vojakih v Gorici (iina 
že tudi sam G sinov), najmlajši 
brat je star 23 let in služi pri 1)7. 
pešpolku v Galiciji. Vseh šestero 
bratov služi ta čas pod zastavo. 

V ruskem vjetnistvu. Brata O-
ton in Anton Gravnar iz Podsabo-
tina pri Gorici sta odšla v Galici-
jo, eden pri 47. pešpolku, drugi 
pri 27. domobranskem polku. Od 
avgusta ni bilo o njih nobenega 
glasu in so ju objokavali kot mr-
tva. Te dni pa sta pisala oba iz Si-
birije. da sta vjet a. a zdrava. 

Aretacija. Iz Trsta poročajo: 
Aretirana sta bila te dni 241etni 
Viktor Mak, ravnatelj tovarne za 
izdelovanje nafte pri Sv. Soboti, 
ki stanuje v ulici della Galleria 
št. 2, in pa 571etni uslužbenec te 
tovarne Anton Aulik, ki stanuje \ 
pri Sv. Ani št. 36. Še 26. jan. zju-
traj je Mak prijavil policijskemu 
komisarijatu pri Sv. Jakobu, da 
so neznani tatovi ponoči istega 
dne vlomili v njegovo pisarno in 
odnesli 14.013 K denarja. Prvi da 
je bil prišel na sled tej tatvini 
uslužbenec Aulik, ki je bil isto 
jutro našel na njegovi, Makovi, 
pisalni mizi dleto. Komisarju vit 
Zeiju se je pa vsa stvar zdela ne-
kam čudna in jako sumljiva, 
vsled česar je odredil aretacijo 
Maka in Aulika. — V Trstu so 
aretirali brezposelno služkinjo, ki 
je ukradla nekaj kokoši. Pri za-
slišanju je ta služkinja priznala, 
da je že dve leti v slabi družbi in 
se s to družbo vred udeležila mno-
gih tatvin in vlomov. Na podlagi 
priznanja te služkinje je policija 
aretirala šest moških. 

Rad bi zvedel za naslov brata 
JOI INA DEBELJAK in prija-
telja in soseda JOE DEBELJA-

^ KA. Prosim cenjene rojake, če 
kdo ve za nju naslov, da ga mi 
javi. ali naj se pa sama ogla-
sita. — Joseph Debeljak. Box 
18, Superior No. 2, Pa. 
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Avstrijsko Srbsko Ruska Vojska. 
Dobili sme iz Ljubljane knjigo s tem 

naslovom, z lepimi slikami. To je prva 
knjiga o sedanji vojni v slovenskem je-
ziku. Dobili smo le 500 komadov. Cena 
75c. Kdor jo hoče imeti naj takoj piše 
ponjo. Dobili smo tudi vojne razglednice 
Rdečega križa, petero vrst 25c. Cenik 
pošljemo zastonj. 

SLOV. KNJIGARNA 
S3S Wasfciagtaa St.. Milwaak*. Wit. 

Pazite na nič-
vredne pona-
redbe ter zahte-
vajte odločno! 
pristni Richter- J 
jev Pain-Expel- : 

lerzAnchorvar-
stveno znamko! 
kot je naslikana' 
tukaj. 25 in 50 
centov v lekar-

1 nah in narav-
nost od 

F. AD. 
RICHTER 

& C 0 . 
74-80 W u t a f t M St., 

H«w Y . rk , N. Y . 

HARMONIKE 

DRUGI IN TRETJI ZVEZEK 
IMENIKA padlih, ranjenih In 
vjetih naših vojakov v sedanji ev-

ropski vojski. 
Sestavljen po izvirnih poročilih 
vojnega ministrstva s ozlrom na 
tretje zlmrno poveljni>tvo (eon»s> 
pri katerem službujejo izključno! 
skoraj sami Slovenci. Tu so na-; 
veden 1 vojaki ljubljanskega, spod-

' nje-štajerskega, . spodnje-koroske-
: ga, tržaškega i. t. »1. pešpolku; na-' 
| šib lovskih bataljonov, dragonske- 1 

! ga in domobranskih polkov; SIo-
1 venei drugih oddelkov in vojne 
momarire, skupno nad 40o0 Imen. 
Vkny.no je do z«laj navedenih nad 
5000 ponesreeeneev v vojski. Pri 
nekaterih vjetih je navedeno, kje 
se nahajajo v vjetniSniStvu a pri 
nekaterih (»adlih naveden je celo 
grob, kjer so pokojnini. 
Cena za 2. in H. zvezek je 35 cen- j 
tov, za vse tri <lo zdaj izšle zvezke, j 
ki obsegajo 200 strani, pa samo 5<» 
centov. NaroT-ila in denar i>o.š]jito! 
na: 

FELIX M. DOLIN A R 
45 Vesey St„ Dep. (S. New York.! 
Kdo želi razprodajali imenike, naj! 

piše po pogoje. 

KRACKERJEV' BRINJEVEl 
jc najstarejše in od 

zdravnikov priznano 
kot najboljše sredstvo 

proti notranjim boleznim. 
Cena za "BRIXJEVEC" je: G steklenie $ G.50 

12 steklenic l.'kOO 
V ZALOGI IMAMO 

tudi čisti domači TROPIN.!IIVKC lu SLIVOV-
KA kuhana v naši lastni distilerijL 

Naše rene so sledeče: 
Tropinjevec per gal. $2.25, $2.50, $2.75 in $.1.00 
Rlovovltz ]M«r gal $2.7."» — $:!.nO 
Tropin jevec zalxij $ 9.00 
Sllvovitz zaboj fi:t.00 
"00" Rye Whiskey 5 let star, zylioj . . . . $11.00 

Rndeča Ohio vina per gal 55c„ GOe., G5e. 
Catawba in Delaware per gal 7H«'.—80c. 

Z a ."» iti l o g:ii. im,s«h1o r ačunamo $1.00. za 
—1 g:il. za veT-ja naročila je s<»d zastonj. 
Naročilu naj s«- priloži denar ali Money Order 
in natanr-ni naslov. Za pristnost pijače jamčimo. 

The Ohio Brandy Distilling Co. 
6102-04 ST. CLAIR AVE., CLEVELAND, 0, 

an 
»•praTt^aat 90 najnl*?lk NBO, 
trpaftao l a u o m I J I t o . V popravo m * -
• l|lto vsakdo poAlje, ker sem ft« u d I t 
tot t v k a j v t * m poalu In aeda j v avo-
' ( • l t a tnem l o a n . V popravek vaaaftMa 
kran jak* kakor t m flru go u m o B U * 
tar raCasmai po dala k a k o r t a « k t a m 
k a r t h n a »artaUwta vpralaaft 

JOHN WENZftL 
1017 B. n . Bt., Cleveland, Ohio. 

OGLAS. 

Cenjenim rojakom priporočam 
•voja 

N A R A V N A V I N A 
iz najboljšega grozdja. 

Lansko rdeče vino po gal., 
staro rdeče vino po 50^ galona, 
lansko belo vino po 50^ gal. in' 
najboljše st«*ro belo vino po 55^ 
gal. 100 proof močan tropinjevec 
414 gal. $12.00; 10 gal. pa $25.00. 

Vino pošiljam po 28 in 50 gal. 
Vinarna in distilerija blizo po-
staje. Potovalni zastopnik je g 
M. Zu gel. 

Pošljite vsa pisma na: 
STEPHEN JACKSE, 

1«1. Rt. Helena. Tal 

Zanesljivo pride sedaj 

denar v staro domovino. 
0 

Do dobrega sem se prepričal, da dospejo [denarne |pošiljatye 
tudi sedaj zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, da potre-
bujejo pošiljatve v sedanjem času 20 do 24 dni. 

Torej ni nobenegajdvoma za pošiljanje denarjev sorodnikom 
in znancem v staro domovino. 

100 K velja sedaj $17.00 s poštnino vred. 

FRANK SAKSER 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

6104 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

DOBER KOVAČ 
želi dobiti delo v jami ali pa v 
gozdu. Vajen je vsemu. Če kdo 
izmed rojakov ve za tako mesto, 
naj poroča upravnistvu CJlas Na-
roda. 82 Cortlandt St.. New York. 
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~ B R A T A v o o r i o . 
SLOVENSKI SALOON I N 

"RESTAURANT, 
t U Graham Ave., Oor. Stag* St. 

Brooklyn, N . 
•e priporočata greateraetryor 
ikim Slovencem za obilen obiak 

Fina kuhinja, izvrstna domača 
in importirana pijana, izbornt-
postrežba. V nedeljo dopoldac 
brezplačen prigrizek. Ob nede-
ljah in sobotah zvečer j « u raz-
polago velika dvorana za ples j 
Moderno opremljeno kegljaHt, J 

$voji k svoj ia j m 

Najboljša kakovost in največja vrednost sta napravila 
HASSAN cigarete v Ameriki za najbolj razširjene cigarete 
po 5 centov, z ustnikom. Fini okus, mehki vonj in prikupna 
lahkost teh velikih, ovalnih cigaret dajejo popolno zadovolj-
nost. ~ 

"Standard Amerike" 

Pošljite HASSAN kupone na poljubnega spodaj 
označenih naslovov ali jih pa pošljite na 
THE AMERICAN TOBACCO CO.. P r e a u u D «H . , 490 Breo.c SUeet, K«w T« rk . K. T . 

ZASTONJ 
lO HASSAN kuponov 

(Izrežite (a kupon.) 

F 
Izrežite. 

NEW YORK 
N F W YORK CITY 

R. Ootteaman. 4H4 I-enox Ave. 
L. Si!verm«n. 6M Morris Ave. 
M. Altman. 19K2 .Second Ave. 
M. Sirkin. 1730 Washinjct.>n Ave 
A . Gittel«ton. 15d0 Third Ave 
I. Greenwald. 152 E. 116th St. 
Benj. Black. ;w»il Ihird Ave. 
Simon Sirec. 1113 Ave. A 
J. M. Ixxiffhma.-t. 679 Second Ave. 
M. Ljpkowitz. 24 Madison St. 
Louis Offner. 64 E. 110th St. 
B. Pasternak. 732* Westchester Ave. 
H. Gel len. 447 East Houston St. 
M. Green. 226 East Ninth St. 
F. Cartselo*. HI i Cherry St. 
L- Mendelsohn. 1712 First Ave. 
G. BriDbent. 2527* Eighth Ave. 
I. Gluck. 616 Eleventh Ave. 
L Liftin. 1785 Amsterdam Ave. 
D. Pureti. 3650 Broadway 
G. Daniels. 2046 First Ave. 
N. Labitx. 22!« Eighth Ave. 
B- B«eker. 232 Hivtnjrton St. 
M Platoff. 170 Spring- St. 
L. Lewis. 499 Hudson St. 
Leon Brill. 174 Avenue C 
JaiOM Stio. 179 Seventh Ave. 
K*btnowitz Bros.. «28 Ha*l 14th St. 
J<* J*win. 93 East 116th St. 
L. Knoblack, 352 East Kl*t St. 
w « « y l Tizis. 516 East Fifth i t. 
M. Kenster. 154 I aid low St. 
I. Silverman. 67 Fju=t 4th St. 
Isidor Ginsberir. 4S3 Clanemont A r « . 
David WeisenthaL 126 East 7th St. 

Louis Steinberg. 726 East 6th St. 
Adolph Klein. 1^8 Second Ave. 
Kodnon Bros.. 2i> Whitehall St. 
Harr>- Grants. 2309 Bathtrate Ave. 
Joseph Liess, 1431 Second Ave. 
M.J. Broff. 244 Second Ave. 
Gus. Kracker. 500 West 42nd St. 
1. Hatoff. 388 Willis Ave. 

BROOKLYN 
M. Fchulman. 186 Lee Ave. 
Louis Freed. 22 Humboldt St. 
S. Levinson. 493 Broadway 
Ph. Federman. 261 Kent Ave. 
D. Sitzer. 233 Red fort I Ave. 
M. Wiskind. 196» Broodway 
D. Kimmayer. S31 De Kalb Ave. 
N. Roman. 110 Thatford Ave. 
M. Grossman. 154 Flatbush Ave. 
L. Jacobson. 4514 Third Ave. 
B. Kronbeim. 4406 New Utrecht Ave. 
S. S bar. 13 Greenvoint Ave. 
A . Gunty. 1751 St. Johns Pl?ce 
M. Goldberg. 528 Marcy Ave. 
J. Gulkis. 1550 Myrtle Ave. 
M. Levitt. 726 Rockaway Ave. 
J. Hoffman. 6962 Third Ave. 
S. Pazen, 251 Summer Ave. 
H. Levin, 472 Gravesend Ave. 
F. SeideL 54 New York Ave. 
I. and S. Levin. 1496 Fulton St. 
L. Friedman. 37-43 Libert v Ave. 
Samuel Sholman. 159 Myrtle Ave. 
Chas. Belten. 248 Rdebttn* St. 
Max Freitwirth. K<84 Manhattan Ave. 
Harris Miller. 1630 Pitkin Ave. 
Koaie Kudlick. 522 Sutter Ave. 

STATEN ISLAND 
TOTTENS V ILLE 

J. Cetziowitz. Z36 Main St 

N E W JERSEY 
HOBOKEN 

Morris Fisher. 301 First St. 
W. W. Schoetze. 230 River Ft. 
Geo. Antonowsky. 155 Fourreea'-h St. 

JERSEY CITY 
I.. So h lei n. £80 Newark Ave. 
David Blatt, 158 Pavonia Ave. 
A. Schlein. 349 Ontral Ave. 
A. J. Manhiiner. 123 Brunswick Ave. 
A. Falber. 557 Palisade Ave. 
K. Seiilin. 249 Jackson Ave. 
J. Berman, 313 Johnston Ave. 
Benj. H. Schinel. 464 Westiiide Ave. 
Louis Ziskind. 349 Grove St. 
Nathan Wicker. 89 Montgomery St. 

N E W A R K v 
A. Goadiss. 273 15th Aval 
II. Goldstein, 40 Market St. 
J. G Gold. 219 Court St. 
R. Janofsky. 230 Broorrw St. 
A. Lyons. 316 Market St. 
A. Carr. 640 Market St. 
Ixjuia Korland. 621 Springfield Ave. 
S, Korfin. !6I Broome St. 
D. Mart orana. 527 Kast Ferry St. 
H. Goodman. 243 Bank St. 
Louis Corland. N 16th Ave. 
Pororoba and Company, 133 Seventh / 1 

M. Zipkin. 386 Warren St. 
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(Nadaljevanje.) 

Jaz ga nimam!.. . Nimam ga ve<-. . . Xikilar ga nisem 
jlBela. 

N'alo je pa sedla ravno na ta stol. na katerem ti sediš, Jack, 
in mi (mvedala svojo pretresljivo zgodbo. 

Mu ni bi I tri ot iu mdi Nadine se ni pisal. Imenoval se j«* Koš 
in j.- bil maloriislu .'itiil. piistolovee. kateremu ga ui para. Vsi- jr 
it- poskusil na svetu, pa nieesa ni znal. V Rigi je bil ž.- ponn-en 
ju tudi \ IVtrogradu je bil poroeen. Vs«< njegove listine so bile 
ponarejene. Njegovo glavno opravilo je bi'o ponarejanje ruskih 
banko\ v. V Turinu so ga aretirali. Lahko si misliš .laek. kako 
je bilo moji ubogi heerki j i i sreu. ko j.- ostala kar naenkrat sama 
v v. lik. in n< znanem mestu. K:iko ji jt- hilo pri sreu. ko je izve-
dela. da njen moz bigamist in ponarejevalee denarja. V*«* dra-
g<H«*riosii je morala prodati, da j«* spravila skupaj deuar za pot. 
Neprestano sem jo tolažil: Le tiho bodi. Ne jokaj, da ne boš 
zbudila inaterv toda ni»'- ni pomagalo. Neprestano je ilit«*!a. 

Moja /»-ua j.* Š«-Ie naslednji dan izvedela strašno novico. Ta 
koj je rekla: .laz s»-in slutila, da ta zakon ne l»o nie prida. 

l'o okolici se j.- / bliskovito naglico razširila vest, da se je vr-
nila moja b -i. Skoraj vsak. ki j.- prišel v lekarno, j»* rekel: — Kot 
s»in sli-šal. gospod HivuK. sta so novoporoi'-erii-a ž»* vrnila.. 

M v-•»h stvareh so me v j rasevali. kljub temu. da mi j<- y.e vsak 
lis ohra/u videl da nisem srečen in da ne maram govoriti o tej 
zadevi. Zapazili so. da grofa ni nikjer in da moje heere ni bilo 
nikdar ne izpregle«!. 

Nekako zadovoljt-n s»-ni bil pa vseeno, ker • • I nikdo vedel, 
kakšna nesreča s. mi je pravzaprav prigodila. In jaz nisem niti 
slutil kaj s,, bo še zgodilo, dokler mi ni hčerka razodel a. da s«- ho 
i/ tega ia/njiv« ga in m postavm ga zakona rodil otrok. 

Kako žalostno j»- bilo takrat. Midva z ženo sva se zamišljena 
kam z a g l e d a l a , med nama j«* pa sedela Madelajua iu šivala ple-
ni ee. 

l e sva ji le omenila ime onega, ki jo je tako nesramno preva-
je prebledelu in s«- pričela tresti. 
< •• sva bila sama. mi j«* rekla žena: — Motiš se. jaz pa vem, 

ga še ljubi! 
Da. ona ga je š.- ljubila. Čeravno je bilo sovraštvo in preži-

jo tako \elik<». ljubezen v njenem sreu j« bila še večja. 
Nekaj dni za tem. ko je porodila malo Cecilijo, je umrla mo-

ja lieerka Madelajua. Takrat sem vedel, da se je samo zategadelj 
odprav il.i domov, da bi umrla v navzočnosti svoj,, matere in svo-
je g JI oeeta. 

1'od blazino smo našli zmečkano pismo. To pismo ji je pisal 
Naditn tnalo | red poroko in midva z ženo sva vedela, da ga je 
vedno j rehirala. če I. naju ni bilo v sobi : pistno je bilo vse pre 
pojeno n sol/ami. 

I mrla je. u<- da bi enkrat izpregovorila ime onega, ki jo je 
1aWo n-sramno prevaril. IY. pn. au sem pa. da je imela njegovo 
ime vedno na ustnicah. 

Kaj ne. .laek. je rekel zdravnik dečku — čudno se ti bo 
z.I. lo da s,- v zapuščeni vasi, \ uiali hiši odigravajo take drame. 

< e lil ne imeli male Ceeilije. bi tudi moja žena umrla takoj po 
smrti moje hčere. Md tistega dne ni bilo njeno življenje ničesar 
druu- ga kot dolga dol.a k. sanja in prcdhaeivanj. No. sieer si jo 
pa poznal. Toda čakalo naju je se veliko dela. Treba je bilo otro-
ka vzgojiti, pred njim skrili lusrečo. ki je bila v zvezi z njegovim 
rojstvom, (beta smo se za vedno izuehili. k.-r je umrl ž«' po prete-
ku dveii mest-<-i-v v ječi. Zal. da so bile v okolici dve ali tri osebe, 
ki so vedel,- /a eelo /adevo. Posrečilo s*, j,* nama. da ni dekliea ni-
česar v .-dela. Povedala s\ a ji le to. da je bila kot sirota rojena in 
da je njena mati kmalu po njenem rojstvu umrla. 

Tebi. .laek, ki ljubiš to čudežno sliko prikupljivosti in ljub 
kosti, tebi prav zaupljivo povem, »la živim od dne do dne v silnem 
St rail II. Ka j lahko j.- nanneč mogoče, da je podedovala značaj 
svojega Oeeta. Dose<laj s,, sieer ni še ničesar opazilo, toda bojim 
se. da ne ho. l e je podedovala značaj svoje matere, si lahko sre-
čen. .li*eU. 

Sedaj sem pa prišel do zaključka, da pred Cecilijo ne sineva 
ničesar več skrivati. Kaj bi bilo. «V bi se vidva peljala k poroki. 
Župnik bi odpri knjigo in bral: — "Mče neznan". Ne vem. če bi 
dekle preneslo ta strašen udarec. Kaj hi rekel njen ženin, če h 
se!, takrat izvede!, d i je nevesta hči ponarejevalca denarja in lo-
pova! Zategadelj, moj preljubi .laek. sem ti vse razodel. 

Moja žena je večkrat rekla: — Samo jaz in ti jo bova ljubila 
in ona naju. I*ra\ je mislila uboga pokojna žena. toda pogleda 
v bodo' n'ist m imela. Kako žalostno in nevarno bi bilo za tako le-
poio. če In bila sama v življenju brez zaščitnika. V vasi bi ne mo-
gla živeti, ker s e m k a j preslabi ljudje, v Parizu nimam nobenega 
znanea. Ko sem tako premišljeval, je prišla v vas tvoja mati. Vsi 
»mo mislili. da j«, poročena z d" Argentonom. 

Ko mi je mati Arhamhauld povedala, da živita pesnik in tvo-
ja mati v nekeiu čudnem razmerju, mi je takoj šinila prava misel 
v glavo: — Moja unukiiija je nezakonski otrok, ta deček tudi. 
.laek bo toraj pravi ženin moje Ceeilije. Od tistega časa sem tudi 
tebe smatral za svojega umika iu sein te pričel vzgajati in učiti. 

Ko sem vaju videl v lekarni sedeča pri učenju, ti si hil malo 
večji od nje. ona malo razumnejša od tebe. mi je bilo lahko pri 
sin u. Vedel s, m. da so bo i/ tega prijateljstva razvila ljubezen. 
Čimbolj te je ljubila Cecilija, čimbolj pametnejši si postajal, to-
liko bolj sem bil jaz zadovoljen. 

V duhu sem videl krasno sliko. Ko boš star dvajset let. boš 
utopil k meni reko«"-: Stari oče. midva se ljubiva. 

Ill samega sebe sem slišal, kako bi ti odvrnil: — Rad veru-
jem. da se ljubita, da s,- zelo ljubita, vidva uboga, tnala izgnanca. 
Rodita srečna v življenju! 

Zategadelj sem s«- tudi tako razjezil, ko te je sklenil tvoj o-
čiin poslati delat. Tako mi je bilo žal zate. kot bi mi bilo žal za 
svoj«i itiiukinjo. (VI načrt se mi je podrl. Kako sem proklinjal vse 
te norec! Kljub temu sem ja upal: Težko deio ga ho izučilo. Šele 
potem Ik> znal prav presojati, kaj je življenje. 

Pisma, katera si nam pisal, so me potrjevala v mojem mne-
nju. Jaz in Cecilija sva jih vedno skupaj prebirala. 

Naenkrat sem pa izvedel, da si postal tat. Oh. moj Jack, ti 
» veš. kako sem hil žalosten. Vso krivdo sem pripisoval tvoji ma-

teri in človeku, kateremu si moral reči oče, Ceciliji nisem hotel 
ničesar povedati. In kako sem bil potem vesel, ko sem izvedel, da 
KO te po krivici dolšili. 

Ko si se vrnil mogoče nisi nečesa opazil. Ti ne veš. kako so ji 
zažarele oči, kako je bila v zadregi. 

Poslušaj. Jack! Ka j ne. ti ljubiš mojo unukinjo? Sedaj se gre 
za to... da si jo osvojiš. (|H ne izkopi ješ iz brezdna, v katerega te je 
potUnila tvoja mati. Zadnja dva meseca sem jo natančno opazo-
val. Poslušaj. kaj se mora zgoditi: — Pripravi se. uči se in po-
stani zdravnik. Se je čas. Ničesar še ni zamujenega. Sprva sem mi-
slil, da bi te pridrža! pri sebi. Toda izračunal sera, da bi moral 

ne 

štiri leta pridno študirati, da bi postal zdravnik. Pri meni bi se 
pa privadil le toliko, kolikor potrebuje zdravnik na deželi. 

Premišljeval sem iu prišel do zaključka: — Idi v Pariz in se 
oprimi dvojnega dela. Podnevi delaj z rokami, zvečer pa študiraj. 
Na zdravniški kliniki te ne bo nič stalo. Pariz j«- središče vs£ zna-
nosti. Pomisli, koliko bolj častno bo zate. če se boš sam tako viso-
ko povspel! Vsako nedeljo lahko prideš k nam. Snidenje s Cecili-
jo, ti bo dalo novih moči. Prav nič ne dvomim, tla ne boš dosegel 
svojega eilja. Ali hočeš poskušati. Velika nagrada te čaka, moj 
deček, Cecilijo hoš dobil! 

.laek je bil zelo razburjen. Vse. kar je sedaj slišal, je bilo ta-
ko pretresljivo in poleg vsega "tega pa tako resnično. Sprva ni ve-
lel. kaj Iu odgovoril dobremu starčku. Vrgel se mu je v naročje 

in zajokal. 
..n «* v «.iii ga j e pa š e vedno mučil, ua eno vprašanje ni dobil 

odgovora: Al i ga Cecilija res ljubi, ali občuti do njega kaj več 
pa nratovsko ljubezen .' .-Tin leta, to je že dolga doba. Ali bo 

bo t . - I a t o l i k o «'-nsa «"-akati n a i i j T 

( Ualje prihodnjič). 

A A i 
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Vojska uniči vse, 
r « uniči pa kakovosti in dobrote vina 

izdelanega iz pristnega ohijskega grozdja po vinarski tvrdki 

L o u i s K n a u s 
3908-3916 St. Clair Ave. N. E.« Cleveland, O. 

največja slovenska vinska klet In destilacija ki ima v zalogi vina 
sledečih vrst in cen: 
Delaware SI.00 galon | Iwes 65—70c. galon 
Katawba 75—HOc. galon j Hudeče 55— 60c. galon 

Navedene cene veljajo za naročila od >5 galon naprej. Pri 
manjiih naročilih je cena vina po dogovoru. Vojni davek na vino je 
v navedenih cenah že u^ačunan. Vina so popolnoma naravna sa kar 
tudi jamčim. 

V zalogi imam tudi žganja po starokrajskem načinu žgana kot 
DROŽENKO in TROPI NOVEC. 

Naročila ee izvrše samo proti predplačilu. 
Dobra stvar se sama hvali toraj poskusite takoj. 

i 
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Po znižani cenil 

Amerika in AmerikancL 
« p U « l H a v . J . M . T r u n k 

je dobiti poStnine prosto sa*$2.50. Knjiga je ve-
zana v platno in sa spomin jako prilična. 
Založnik je imel veliko stroškov in se mu nikakor • 

(splačala, zato je cena r*"«*na. da ae vsaj deloma DO kri-
je jo veliki stroški. 

Dobiti je prii 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street. New York, N. Y 

raiHiisra »sa 

Velika vojna mapa 
vojskujočih se evropskih drža?," 

v e l i k o s t j o 21 p r i 2 8 p a l c i H. 
Cena 15 centov. 

v Zade j je natančen popis koliko obsega kakafdrzava, 
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. t. d. 

V zalogi imamo|tudi" 

Novo stensko mapo cele Evrope. 
Cena ji je $1.50. 

Pri nas je dobiti tudi velike zemljevide posameznih 
držav, kakor naprimer od Bosi je, Nemčije, Francije, 
Belgije in Balkanskih držav. Vsi so vezani v platno in 
vsak stane 50 centov. 

Naročila in denar pošljite nas 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N Y . 

NAŠI ZASTOPNIKI, 
caterl so pooblaščeni pobirati na Toč-
ilno za "Glas Naroda" in knjige, ka-
ior tudi za vse druge v našo stroko 
sjiaria joče jtosle: 

Jenny Lind, Ark. In okolica: Michael 
Clrar. 

Sen Francisco, C a t : Jakob Lovfcin. 
Denver. Colo.: John Delievc in A. J. 

Terbovc. 
Leadville. Colo.: Jerry Jamnlk. 
Pueblo, Colo.: Peter Culig, J. M 

Rojtz, Frank Janesh in John (ienn. 
Salida, Colo, in okolica: Louis Co-

stello (The Bank Kalooni. 
Walsenburg, Colo.: Ant. Saftlcb In 

Frank Blatnik. 
Clinton, Ind. : Laml»ert Bolskar. 
Indianapolis, Ind. : Alois Rodman. 
Aurora, I1L: Jernej B. Verbič. 635 

Aurora Ave. 
Oglesbj, I1L: Math. Hribernlk. 
Depoe, 111.: Dan. Badovlnac. 
Chicago, 111.: Frank Jurjovec. 
I a Salle, 111.: Mat. Komp. 
Joliet, I1L: Frank Laurlch, John Za-

letel in Frank Bambich. 
Mineral. Kans.: John Stale. 
Wankegaa, I1L: Frank Petkoviek In 

Math. Ogrln. 
So. Chicago, I I L : Frank Čeme In 

Rudolf Požek. 
Springfield, I I L : Matija Barborič. 
Frontenae, Kana. in okoUcs: Frank 

Kerne. 
Mulbery, Kana. in okoUca: Martin 

Kos. 
Calumet, Mich, in okoUen: Pavel 

Shaltz In M. F. Kobe. 
Detroit, Mich, in okolica: Joaepb 

Glasit 
Maniatiqne. Mich, in okoUee: B. 

Kotztan. 
So. Kanca, Mich, in akolica: M. D. 

JJkovffi. 
Joalp Fdfltta. 

Chisholm, Minn.: K. Zgonc, Jakob 
Petricb iu Frank Žagar. 

Duluth, Minn.: Joseph Sharabon. 
Ely, Minn, in okolica: Ivan Gou£e, 

M. L. Kapsrh in Jos. J. PesheL 
Eveleth, Min.: Jurij Korze. 
Gilbert, Minn, in okoli ca: L Veael. 
Hibbing, Minn.: Ivan Pouše. 
Nashwauk, Minn.: Geo. Maurln. 
Virginia, Minn.: Frank Hrovatich. 
St. Louis, Mo.: Mike Grabrian. 
Aldridgp, Mont.: Gregor Zobec. 
Great Falls, Mont.: Math. Utlch, 

3409 N. 5th Are. 
Brooklyn, N . Y.: Alojzij Č<»sarek In 

Leo Štrukelj. 
Uti le Falls, N. ¥ . : Frank Gregorka. 
Cleveland, Ohio: Frank Sakser, J. 

Marinčič, Chas. Karlinger In Jakob 
Resnik. 

Barberton, O. in okolica: Alois P.a-
lant. 

Collinwood. O.: Matb. Slapuik. 
Lorain, Ohio in okolica: Jobn Kum-

3e 1735 E. 33. St. 
Yountnton, O.: Ant. KikelJ. 
Oregon City, Ores.: M. Justin. 
Allegheny, Pa. in okolica: M. Kla-

rich. 
Bessemer, Pa.: Louis Hribar. 
Braddock, Pa.: Ivan Germ. 
Brideeville, Pa. : Rudolf Pleteršek. 
Burdine, Pa. in okoUee: John Ker-

fiSnik. 
Conemaugh, Pa.: Ivan Pajk. 
Claridge, Pa.: Anton Jerina. 
Canonsburg. Pa.: John Kokllch. 
Brouchton, Pa. in okoUca: A. Dem-

%r. 
Dmrragh, Pa.: Dragutln Slavic. 
Export, Pa. in okoUca: John Prostor. 
Forest City. Pa. : Kari Zalar In Fr. 

Leben. 
Farell. Pa. : Anton Valentinčič. 
Greemburg. Pa. in okoUca: Venee-

slav Palčič. 

Irwin. Pa. In okoUca: Frank Dem-
iar. 

Johnstown. Pa.: Frank Gabrenja. 
Marianne, Pa. in okolica: Frank 

Gottlieher. 
Meadow Lamk, Pa.: Georg .s-bullz. 
Moon Bun, Pa. in okotica: Frank 

Maček. 
Pittsburgh. Pa.: Ignacij Podvas.nlk. j 

Ignaz Magister. Z. Jakše in U. R Ja-
kobicb. 

Unity Sta.. Pa.: Joser̂ b ŠkerlJ. 
Steelton, Pa.: Anton M. Papič. 
West Newton, Pa. in okolica: Josip 

Jovan. 
Willock, Pa.: Frank St*me in JtMepb 

Peternel. 
Toele. I" t ah: Anton Palčič. 
Winterquarters. L'tah: I^nla Bla-

slch. 
Black Diamond. Wash.: Gr. Porenta. 
Baveusdale, Wash.: Jakob Kom-

Sak. 
Davis, W . Va. in okolua: John Br«-

9ieh. 
Thomas, W. Va. in okolice: Frank 

Koc-ijan in Frank Bartol. 
Grafton, Wis.: John Stamprel. 
Milwaukee, Wis.: Josip Tratnik, 

John Vodovnik in Frank Meh. 
Sheboygan, Wis.: Anton Starleh In 

Frank Seplch. 
West AlUs, Wis.: K rati k Skok In 

r^ouis Ix)iičarič. 
Rock Springs, Wyo.: A. Justin In 

Val. Stallch. 
Kenunerer, Wyo.: Josip Motoh. 

Z a en dolar 
dobite dnevnik "Glaa Herode' 

•KOZI fcTXRI MES^CB 
'Olaa Naroda" izhaja v iesti^ 
Ineh na 30 straneh. V njem naj 
lete vaatieje vesti vsakega dne, 
eiti iz stare domovine in tam 

mive povesti. 
Vsa osobje lista j e organizirane 

In spada v strokovne m i l « . 

NAZNANILO IN PRIPORO-
ČILO, 

Vsem našim ceuj. naročnikom 
in ostalim rojakom v Newburgh 
(Cleveland), Ohio, in okolici na 
zuaujamo. da je za tamošnji okraj 
naii zastopnik 

g. JAKOB RESNIK, 
3599 E. 81. St., Cleveland, O, 

kateri ima pravico pobirati naroč-
nino za naš list in knjige ter zato 
izdajati pravoveljavna potrdila, 
vsled cesar ga rojakom najtopleje 
priporočamo. 

Upravništvo Glas Xaroda. 

NAZNANILO IN PRIPORO-
ČILO. 

Cenjenim rojakom v zapadni 
Pennsvlvaniji naznanjamo, da jih 
bode v kratkem obiskal naš po-
sebni zastopnik 

g. VENCESLAV PALČIČ, 
ki je pooblaščen pobirati naroč-
nino na nas list in knjige ter iz-
dajati veljavna potrdila, vsled 
česar ga rojakom toplo priporo-
čamo. 

Upravništvo Glas Naroda. 

Simo pri meni m dobe patentirana in garanti-
rana sledeča zdravila: za rast in proti (padanju 
ženskih in močkih las. kakor tudi za raat moških 
brk in brade; za revmatizem koatibolj ali trganj« 
v nogah, rokah in križu, za rane. opekline, bule. 
ture in kraste i. t. d. Kateri bi rabil moja zdravila 
bez uspeha, garantiram $500. Pilite takoj po cenik. 

Koledar" in žepna knjiga od 30 strani vredna 5 
dolarjev za vsakega ki jo prebere. Pošljite 6 cen-
tov v markah, nakar vam pošljem Koledar in knji-
žico. 

JACOB WAHČIČ, 
1092 E. 64th St, Cleveland, Ohio. 

PRIPOROClLe. 
Rojakom t Steelton, Pa^ 

-kollei naznanjamo, da j * 

Mr. H. PAPI0, 
lflt Fredariek St., Stealton, P a , 
nal zastopnik, ki je pooblaščen 
pobirati naročnino za naš list 
"Glaa Naroda" in izdavati pra-
vevaljavna potrdila. — Cenjenim 
rojakom ga toplo priporočamo. 

Ufravniitvo 'OHai Naroda', 

Najmodernejša 

TISKARNA 
"GLAS NARODA 

UTrtq)e vsakovrstne ti&kovtne po nizkih cenah. 

No olnno. Ixrriije prevod« v drtfe 

U n Q a k o 

Pooebsoct so drsitreaa ?raiiU. okrožiioa, pamflefi, ceniki itd. 

Vsa naročila pošljite aa? 

Slovenic Publishing Company, 

82 Cortlandt Street, New York, N- Y. 

Veliki vojni atlas 
>(i]skqjočih se evropskih držav in pa kolonij-

skih posestev vseh velesil 
Obsega 11 raznih zemljevidov.' 

na 20tih straneh in vsaka stran je 10£ pri 13i palca velika. 
Cena samo 25 centov. 

Manjši vojni atlas 
obaega^devet raznih zeml j ev idov 

na 8 straneh, vsaka stran S pri 14 palcev. 
Cena samo IS centov.! 

Vsi*aemljevidi'so!nare;eni v raznih barvah, da se vsak 
lahko spozna. Označena so vsa večja meata, število pre-
bivalcev držav in posameznih mest. Ravno tako je povsod 
tudiaoznačen obBeglpovršine, katere^ zavzemajo^poaamezno 
države. 

Pošljite 26c. ali|pa 15c. v znamkah in natančen naslov 
ln mi vam takoj odpošljemo Jzaželjeni atlas. Pri večjem 
odjemn damo popust. 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y, 

M 

Cipagoie Generale Tntiaotip 
f r a n c o s k a pa rob rodna družba.) 

Olriktm trta do Havre, Pariza, Švica, Inomosta lo L|it)!jan»| 
Poital parmiki m ] 

lASAVoar* " U I K A N c r 

paraikS osi 
Ĉkkago", TomuM", <<SockaiBlwsaM is "Niagara" 

Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK 
corner Pearl St., Ghosebrongfc Building. 

*o*tnJ pamiki odplnjejo vedno ob sredah is priitanUča 
«7. * . m. 

® ® ® <$) N A J B O L J Š A ® d) ® & 

'SLOVENSKO-ANGLEŠKA SLOVNICA 
I 

Prirejena za slovenski narod, b so-
delovanjem več strokovnjakov, je 
založila Slovenic Publishing Co., 82 
Cortlandt Street, New York, N. Y. 

Ceaa v platan Tezanipi.OO. Rojaki ? derdasi, 0. Mo 
isto v podrvžaid Fr. Sakser, 1604 St Qair Avô  K. L 


